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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

TILKYNNING EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2007/EES/57/01

um medferd stofnunarinnar a kvortunum er varoa 53. og 54. gr.
EES-samningsins

A. bessi tilkynning er gefin Ut i samreemi vid akveedi samningsins um Evropskt efnahagssvadi (,,EES-
samningurinn® i pvi sem hér fer 4 eftir) og samnings milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og
domstols (,,samningurinn um eftirlitsstofnun og domstol“ i pvi sem hér fer 4 eftir).

B. Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (,,framkvamdastjornin® i pvi sem hér fer 4 eftir) hefur gefid
ut tilkynningu ,,um medferd framkvamdastjornarinnar 4 kvortunum er varda 81. og 82. gr. EB-sattmal-
ans“ (). Sa gerd er ekki bindandi en hefur ad geyma sjonarmid og reglur sem framkveemdastjornin
stydst vid a svidi samkeppnismala. Par er einnig skyrt hvernig tekio verdur a4 kvortunum af halfu fram-
kveemdastjornarinnar.

C. AJ aliti Eftirlitsstofnunar EFTA vardar ofangreind gerd Evropska efnahagssvaedid. Tilkynning bessi
er gefin 0t 1 pvi skyni ad vidhalda jafngildum samkeppnisskilyrdum og tryggja ad samkeppnisreglum
EES-samningsins sé beitt med sama heatti 4 6llu Evropska efnahagssvaedinu. Byggt er 4 valdheimildum
Eftirlitsstofnunar EFTA samkveemt b-1lid 2. mgr. 5. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og domstol.
Stofnunin mun stydjast vid sjonarmid og reglur, sem melt er fyrir um i tilkynningunni, pegar videigandi
reglum EES-samningsins er beitt i einstdkum malum (?).

D. Tilkynning bessi hefur einkum pann tilgang ad skyra hvernig Eftirlitsstofnun EFTA hyggst taka &
kvortunum sem varda meint brot & 53. og 54. gr. EES-samningsins.

E. Tilkynningin vardar mal sem falla undir 16gsogu eftirlitsstofnunarinnar samkvemt 56. gr. EES-
samningsins.

I. INNGANGUR OG EFNI

1. Meo II. kafla i I. hluta bokunar 4 vid samninginn um eftirlitsstofnun og démstol (,,II. kafli“ i pvi
sem hér fer 4 eftir) (°) var komid 4 fot kerfi sem Eftirlitsstofnun EFTA og samkeppnisyfirvold og
domstolar i EFTA-rikjunum geta notad vid beitingu 53. og 54. gr. EES-samningsins. Einkum er i
II. kafla lyst hlutverkaskiptingu milli eftirlitsstofnunarinnar og samkeppnisyfirvalda i EFTA-
rikjunum annars vegar, sem stjornvalda sem fara med framkvamd samkeppnisreglna, og hins vegar
domstola i EFTA-rikjunum sem fella doma i einkamalum i pvi skyni ad verja réttindi einstaklinga
samkvamt 53. og 54. gr.

2. Samkvemt dkvaedum II. kafla er stjornvoldum, sem fara med framkveemd samkeppnisreglna, heimilt
ad einbeita sér ad rannsokn alvarlegra brota a 53. og 54. gr. sem idulega reynist erfitt ad ljostra
upp um. Vid framkvaemd bessara reglna nyta pau sér upplysingar fra fyrirtaekjum og neytendum &
markadi.

3. Eftirlitsstofnun EFTA telur pvi astedu til ad hvetja einstaklinga og fyrirteeki til ad senda abendingar
um hugsanleg brot & samkeppnisreglum til stjornvalda sem fara med framkvamd samkeppnisreglna.
Hja eftirlitsstofnuninni eru tveer leidir til pess. Onnur er st ad leggja fram kvértun samkvamt
2. mgr. 7. gr. II. kafla. Samkvemt akvaedum 5.-9. gr. III. kafla i I. hluta bokunar 4 vid samninginn

(") Stjtid. ESB C 101, 27.4.2004, bls. 65-77.

(?) 1 einstokum méalum, sem falla undir akvaedi 53. og 54. gr. EES-samningsins, skipta Eftirlitsstofnun EFTA og framkvamdastjornin
med sér 16gsdgu i samreemi vid reglurnar sem meelt er fyrir um i 56. gr. EES-samningsins. Hvert einstakt mal getur adeins fallid
undir 16gségu annarrar pessara tveggja eftirlitsstofnana.

(®) Eftir ad samningur um breytingu 4 bokun 4 vid samning milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols fra
24. september 2004 60ladist gildi 2. mai 2005 samsvarar I1. kafli bokunar 4 vid samninginn um eftirlitsstofnun og domstol ad miklu
leyti i EFTA-stodinni efni reglugerdar radsins (EB) nr. 1/2003 (Stjtid. EB L 1, 4.1.2003, bls. 1).
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um eftirlitsstofnun og domstol (,I11. kafli i pvi sem hér fer 4 eftir) (*) verda slikar kvartanir ad
fullnaegja tilteknum skilyrdum.

4.  Hin leidin er ad leggja fram upplysingar um markadinn, en slikar upplysingar purfa ekki ad fullneegja
skilyrdum um kvartanir samkvaemt 2. mgr. 7. gr. II. kafla. Slikar upplysingar um hugsanleg brot
4 akvaedum 53. og 54. gr. geta ordid tilefni rannsOknar & vegum Eftirlitsstofnunar EFTA (°).
Upplysingar um hugsanleg brot ma senda a eftirfarandi postfang eda netfang:

EFTA Surveillance Authority
Competition and State Aid Directorate
35, Rue Belliard

B-1040 Bruxelles/Brussel
kompetition@eftasury.in{

5. Med fyrirvara um talkun EFTA-domstdlsins & akvaedum II. og II. kafla er pad markmid pessarar
tilkynningar a0 leidbeina einstaklingum og fyrirtaekjum sem vilja leita urlausnar vegna hugsanlegra
brota 4 samkeppnisreglum. Tilkynningin skiptist i tvo adalhluta:

— T1I hluta er ad finna leidbeiningar um hvenaer rétt er ad kvarta til Eftirlitsstofnunar EFTA og
hvener rétt er ad hofoa mal fyrir landsdoémstoli. Jafnframt eru rifjud upp frumatridi verkaskipt-
ingar milli eftirlitsstofnunarinnar og samkeppnisyfirvalda i einstokum EFTA-rikjum samkvamt
fullnustukerfinu sem melt er fyrir um i II. kafla, en pessi atridi eru skyrd i tilkynningu um
samstarf i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda (°).

— [1IIL hluta er a8 finna skyringar 4 malsmedferdinni sem eftirlitsstofnunin beitir pegar kvartanir
eru lagdar fram a grundvelli 2. mgr. 7. gr. II. kafla.

6. I pessari tilkynningu er ekki tekid a eftirtoldum atridum:
—  Kvortunum EFTA-rikjanna & grundvelli 2. mgr. 7. gr. II. kafla

— Kvortunum sem fela i sér beidni pess efnis ad Eftirlitsstofnun EFTA beiti sér gegn EFTA-riki &
grundvelli 3. mgr. 59. gr. EES-samningsins, med hlidsjon af 53. eda 54 gr.

— Kvortunum sem varda 61. gr. EES-samningsins um rikisadstod

— Kvortunum sem varda pau brot EFTA-rikjanna sem eftirlitsstofnunin getur fjallad um &
grundvelli 31. gr. samningsins um eftirlitsstofhun og domstol.

II. MISMUNANDI LEIDIR TIL AP LEGGJA FRAM KVORTUN VEGNA HUGSANLEGRA
BROTA A 53. EPA 54. GR. EES-SAMNINGSINS

A. Kbvartanir samkvzemt nyja fullnustukerfinu sem komio er a fét i I1. kafla

7.  Eftir edli kvortunarinnar getur kvartandi snuid sér annadhvort til landsdomstols eda til
samkeppnisyfirvalds i EFTA-riki sem fer med framkvemd samkeppnisreglna. Markmid pessa kafla
tilkynningarinnar er ad audvelda peim, sem kynnu ad leggja fram keeru, ad atta sig & pvi hvort
peir eigi ad snta sér til Eftirlitsstofnunar EFTA, samkeppnisyfirvalda i einu EFTA-rikjanna eda
landsdomstols.

8. Hlutverk landsdomstola er ad geeta réttar einstaklingsins og peim ber pvi skylda til ad fella doma
i peim malum sem fyrir pa eru 16gd. Stjornvold, sem fara med framkvaemd samkeppnisreglna,
geta aftur 4 moti ekki rannsakad allar kvartanir heldur verda pau ad forgangsrada malum. i
1. mgr. 55. gr. EES-samningsins er Eftirlitsstofnun EFTA falid a0 tryggja beitingu meginreglnanna
sem melt er fyrir um i 53. og 54. gr. samningsins og hefur hun pannig med hondum moétun og

() Eftir ad samningur milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls frd 3. desember 2004 6dlast gildi 1. jali 2005
endurspeglar III. kafli bokunar 4 vid samninginn um eftirlitsstofnun og domstol efni reglugerdar framkvamdastjornarinnar (EB)
nr. 773/2004 fra 7. april 2004, Stjtid. ESB L 123, 27.4.2004, bls. 18-24.

(®)  Um medferd eftirlitsstofnunarinnar 4 bréfasendingum fra heimildarmdnnum fer eftir reglum hennar um géda stjornsyslu.

(°) Tilkynning Eftirlitsstofnunar EFTA um samstarf i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda, Stjtid. ESB C 227, 21.9.2006, bls. 10, og EES-
vidbatir vid Stjtio. ESB nr. 47, 21.9.2006, bls. 1.
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10.

11.

12.

framkvamd samkeppnisstefnu & Evropska efnahagssveedinu (7). Samkvamt domaframkveemd Dom-
stols Evropubandalaganna er framkvamdastjorninni heimilt ad veita kvortunum, sem lagdar eru
fram a grundvelli 81. eda 82. gr. EB-sattmalans, mismunandi mikinn forgang til pess ad geta sinnt
verkefhum sinum 4 skilvirkan hatt (%). A0 &liti eftirlitsstofnunarinnar gildir hlidsted regla um
eftirlitsstofnunina pegar kemur ad EES-samningnum.

Samkvaemt dkvaedum II. kafla hafa domstolar og samkeppnisyfirvold i EFTA-rikjunum vald til ad
beita akveedum 53. og 54. gr. EES-samningsins i heild asamt Eftirlitsstofnun EFTA. Akvaedi I1. kafla
byggjast 4 pvi meginmarkmidi ad domstolar og samkeppnisyfirvold i EFTA-rikjunum skuli taka
virkan patt i pvi ad framfylgja dkvaedum 53. og 54. gr. (°).

Jafnframt er kvedid a um pad i 3. gr. II. kafla ad domstolar og samkeppnisyfirvold i EFTA-rikjunum
skuli beita 53. og 54. gr. EES-samningsins hvenar sem mal vardar samning eda hattsemi sem
getur haft ahrif & vidskipti milli samningsadila EES-samningsins og samkeppnislog landsins na
til. Ennfremur er komid 4 fot i 11. og 15. gr. II. kafla ymsum leidum til samstarfs milli domstola
og samkeppnisyfirvalda i EFTA-rikjunum og Eftirlitsstofnunar EFTA vid ad framfylgja akvaedum
53. og 54. gr.

[ pessu nyja lagaumhverfi hyggst Eftirlitsstofnun EFTA endurskipuleggja framkveaemd sina a gildandi
reglum sem hér segir:

—  Eftirlitsstofnunin mun framfylgja samkeppnisreglum EES-samningsins i malum sem hun hefur
g6dar forsendur til ad fjalla um (') og einbeita kroftum sinum ad alvarlegustu brotunum.

Eftirlitsstofnunin mun taka til medferdar mal sem henni ber ad bregdast vid i pvi skyni ad
mota samkeppnisstefnu Evropska efnahagssveedisins og/eda ad tryggja ad 53. eda 54. gr. EES-
samningsins sé beitt 4 samreemdan hatt.

Hlutverkaskipting milli fullnustu i einkamalum og fullnustu stjé6rnvalda sem fara med
framkvamd samkeppnisregina

Démstolar Evropubandalaganna hafa oftar en einu sinni Urskurdad ad landsdomstolar hafi pad
hlutverk ad vernda einstaklingsréttindi sem leidir beint af 1. mgr. 81. gr. og 82. gr. EB-sattmalans
(). Af dkveedum 7. gr. EES-samningsins og bokunar 35 vid EES-samninginn leidir ad EES-16ggjof
felur ekki i sér afsal 16ggjafarvalds. bPannig felur EES-16ggjof ekki i sér krofu um ad einstaklingar
og fyrirtaeki geti fyrir landsdomstolum visad beint til EES-reglna sem hafa ekki verid leiddar i
landslég (1?). Samkvaemt bokun 35 er EFTA-rikjunum aftur 4 moti skylt ad tryggja, med sérstoku
lagaakvaedi ef porf gerist, ad komi til arekstra milli EES-reglna, sem komnar eru til framkvamda,
og annarra settra laga skuli EES-reglurnar gilda. EFTA-domstollinn hefur Grskurdad ad pad liggi i
edli akveedis af pessu tagi ad komi til arekstra milli EES-reglna, sem komnar eru til framkvamda, og
lagadkvaeda einstakra samningsrikja skuli einstaklingar og fyrirtaeki hafa rétt & ad visa til og krefjast
i sinu landi hverra peirra réttinda sem leida ma af akvedum EES-samningsins, 4 peim grundvelli
ad pau séu, eda hafi verid leidd i, landslog, enda sé um ad raeda oskilyrt og negilega ndkvem
akveedi (13).

O
®

O
)

Eftirlitsstofnunin deilir pessari abyrgd med framkvamdastjorninni samkvemt reglum 56. gr. EES-samningsins um skiptingu
valdheimilda.

Mal C-344/98, Masterfoods gegn HB Ice Cream, [2000] ECR I-11369, 46. mgr.; mal C-119/97 P, Union frangaise de [’express (Ufex)
o.fl. gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna, [1999] ECR 1-1341, 88. mgr.; mal T-24/90, Automec gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna, [1992] ECR 11-2223, 73.—77. mgr. [ 6. gr. EES-samningsins er kvedid 4 um ad med fyrirvara um préun
domsirlausna { framtidinni beri vid framkveemd og beitingu dkvaeda EES-samningsins ad tilka pau akvedi, sem séu efnislega
samhljoda samsvarandi reglum stofnsattmala Evropubandalagsins og stofnsattmala Kola- og stalbandalagsins og gerdum sem
sampykktar hafa verid vegna beitingar pessara tveggja sattmala, { samreemi vid pa doma Domstols Evropubandalaganna sem mali
skipta og kvednir hafa verid upp fyrir undirritunardag EES-samningsins. Af akveedum 2. mgr. 3. gr. samningsins um eftirlitsstofnun
og domstol leidir ad Eftirlitsstofnun EFTA og EFTA-domstolnum ber ad taka tilhlydilegt tillit til peirra grundvallarreglna sem malt
er fyrir um i vidkomandi Grskurdum Domstols Evropubandalaganna sem kvednir eru upp eftir undirritunardag EES-samningsins.
Sbr. einkum 5., 6., 11., 12., 15., 22., 29. og 40. gr. II. kafla.

Sbr. tilkynningu um samstarf { EFTA-neti samkeppnisyfirvalda, 5. mgr. og afram.

Vidtekin domaframkveemd i bandalaginu, sbr. mal 127/73, Belgische Radio en Televisie (BRT) gegn SABAM og Fonior, [1974] ECR
51, 16. mgr.; mal C-282/95 P, Guérin automobiles gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1997] ECR 1-1503, 39. mgr.;
mal C-453/99, Courage gegn Bernhard Crehan, [2001] ECR 1-6297, 23. mgr.

Sja mal E- 4/01, Karisson, Skyrsla EFTA-domstolsins [2002], bls. 240, 28. mgr.

Sja mal E-1/94, Restamark, Skyrsla EFTA-domstolsins [1994-1995], bls. 15, 77. mgr.
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14.

15.

16.

17.

18.

Landsdémstolar geta urskurdad hvort samningar eru gildir eda 0gildir og landsdomstolar einir geta
demt einstaklingi skadabatur vegna brots a 53. og 54. gr. EES-samningsins. Til pess a0 tryggt
s¢ ad samkeppnisreglur EES-samningsins skili fullum arangri verdur hver einstaklingur ad geta
krafist bota fyrir tjon af voldum samnings eda hattsemi sem hamlar samkeppni eda brenglar hana.
Skadabotamal, sem rekin eru i pvi skyni fyrir landsdomstolum, geta haft mikid ad segja pegar
kemur ad pvi ad vidhalda virkri samkeppni i 16ndunum sem EES-samningurinn tekur til med pvi ad
letja fyrirtaeki til a0 gera med sér samkeppnishamlandi samninga, semja um samkeppnishamlandi
hattsemi eda beita samningum eda hattsemi af pvi tagi (14).

[ II. kafla er sérstakt tillit tekid til pess ad landsdomstélar gegna einkar mikilvaegu hlutverki i beitingu
samkeppnisreglna EES-samningsins (!%). Par ed landsdomstolum er ni gert heimilt ad beita 3. mgr.
53. samningsins geta fyrirtaeki ekki lengur tafid malsmedferd fyrir landsdomstoli med pvi ad senda
Eftirlitsstofnun EFTA tilkynningu, og pannig hefur verid rutt ur vegi hindrun fyrir rekstri einkamala
sem var fyrir hendi samkvamt adurgildandi reglum.

Med fyrirvara um rétt eda skyldu landsdomstola til ad 6ska eftir radgefandi aliti EFTA-doémstdlsins
i samraemi vid 34. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og déomstol er skyrt kvedid 4 um pad i 1. mgr.
15. gr. I1. kafla ad landsdomstolum sé heimilt ad leita alits eda upplysinga hja Eftirlitsstofnun EFTA.
Petta akveedi er sett til pess ad gera landsdomstolum audveldara um vik ad beita 53. og 54. gr. (19).

Malshofoun fyrir landsdomstolum hefur eftirtalda kosti fyrir kaerendur:
— Landsdomstolar geta demt baetur vegna tjons af voldum brots 4 53. eda 54. gr.

— Landsdomstolar geta trskurdad um fjarkrofur og samningsskyldur sem leidir af samningi sem er
til athugunar samkveaemt akvaedum 53. gr.

— bad er hlutverk landsdomstéla ad dema gerninga o6gilda 4 grundvelli 2. mgr. 53. gr. pegar
um redir samninga milli einstaklinga (7). Nanar tiltekid geta peir, med hlidsjon af gildandi
landslogum, metid hversu vidtekar afleidingar pad hefur ef tiltekin samningsakvadi eru deemd
ogild a grundvelli 2. mgr. 53. gr., med sérstoku tilliti til allra annarra atrida sem samningurinn
fjallar um ('%).

— Landsdomstolar eiga ad jafnadi audveldara um vik en Eftirlitsstofnun EFTA ad kveda 4 um
timabundnar radstafanir (*°).

— Vid malarekstur fyrir landsdomstolum er unnt ad sameina krofu samkvaemt samkeppnisloggjof
EES og krofur samkvamt landslogum.

— Doémstolar hafa yfirleitt heimildir til ad trskurda ad malskostnadur skuli endurgreiddur
soknaradila ef demt hefur verid honum i hag. Engin t6k eru & sliku vid stjornsyslumedferd a
vegum eftirlitsstofnunarinnar.

St stadreynd ad kvartandi getur varid réttindi sin med malshéfoun fyrir landsdomstoli er mikilvegt
atridi sem Eftirlitsstofnun EFTA kann ad hafa hlidsjon af pegar hun metur hversu mikla pydingu pad
hefur fyrir framkveemd EES-samningsins ad kvortun sé tekin til rannsoknar (2).

Nyja fullnustukerfid, sem komid er 4 med II. kafla, gerir keerendum ad aliti Eftirlitsstofnunar EFTA
audveldara fyrir ad leita réttar sins og na fram raunverulegri trlausn fyrir landsdomstolum.

(9

()
*)

Mal C-453/99, Courage gegn Bernhard Crehan, [2001] ECR 1-6297, 26. og 27. mgr.

Sbr. 1., 6. og 15. gr. II. kafla.

Um itarlegri skyringar & pessari tilhdgun, sja tilkynningu um samstarf Eftirlitsstofnunar EFTA og domstola i EFTA-rikjunum i
tengslum vid beitingu 53. og 54. gr. EES-samningsins, Stjtid. ESB C 305, 14.12.2006, p. 19, og EES-viobatir vio Stjtio. ESB
nr. 62, 14.12.2006, bls. 21.

Mal T-24/90, Automec gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1992] ECR 11-2223, 93. mgr.

Sbr. déoma EFTA-domstolsins i mali E-3/97 Jeger gegn Opel Norge, Skyrsla EFTA-domstolsins [1998], bls. 1, 77. mgr.,
og mali E-7/01 Hegelstad gegn Hydro Texaco, Skyrsla EFTA-domstolsins [2002], bls. 310, 43. mgr., auk doma domstdla
Evrépubandalaganna i mali C-230/96, Cabour og Nord Distribution Automobile gegn Arnor “SOCO”, [1998] ECR 1-2055,
51. mgr.; sameinudum malum T-185/96, T-189/96 og T-190/96, Dalmasso o.fl. gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna,
[1999] ECR 11-93, 50. mgr.

Sbr. 8. gr. II. kafla og 80. mgr. hér a eftir. Eftir pvi sem vid a i einstokum malum geta samkeppnisyfirvold i EFTA-rikjunum haft
jafngodar forsendur til ad sampykkja timabundnar radstafanir.

Sbr. 41. mgr. hér a eftir og afram.
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19.

20.

21.

22.

Verkaskipting milli stjornvalda sem fara med framkvzemd samkeppnisreglna i EFTA-
stodinni

[ kerfinu, sem komid er 4 i II. kafla, er baedi Eftirlitsstofnun EFTA og samkeppnisyfirvoldum i
EFTA-rikjunum veitt vald til ad beita akvaedum 53. og 54. gr. 1 heild (sbr. 5. gr.). Studlad er enn
frekar ad dreifingu valdheimilda til samkeppnisyfirvalda i EFTA-rikjunum med pvi ad meela fyrir um
upplysingaskipti (sbr. 12. gr.) og gagnkvaema adstod 1 tengslum vid rannsoknir (sbr. 22. gr.).

[ 11. kafla er ekki kvedid 4 um verkaskiptingu milli Eftirlitsstofnunar EFTA og samkeppnisyfirvalda
i EFTA-rikjunum, heldur redst skipting verkefna af samstarfi eftirlitsstofnunarinnar og sam-
keppnisyfirvalda i EFTA-rikjunum i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda. Akvadi II. kafla hafa pad
markmid ad tryggja arangursrika framkvaemd 53. og 54. gr. & grundvelli sveigjanlegrar verkaskipt-
ingar milli stjérnvalda sem fara med framkvemd samkeppnisreglna i EFTA.

Leidsdgn um verkaskiptingu milli Eftirlitsstofnunar EFTA og samkeppnisyfirvalda i EFTA-rikjunum
er ad finna i annarri tilkynningu (*'). Leidbeiningar i peirri tilkynningu, sem vardar samskipti
stjornvalda sem fara med framkvaemd samkeppnisreglna i EFTA, @ttu ad reynast kvartendum
gagnlegar par ed peer gera peim kleift ad snuia sér til pess samkeppnisyfirvalds sem liklegt er ad sé
best til pess fallid ad fjalla um mal peirra.

[ tilkynningu um samstarf i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda er einkum ad finna pessi akveadi (2):

. Yfirvald getur talist vel til pess fallid ad fjalla um mal ef 6llum eftirtdldum skilyroum er fullnagt:

1) Samningurinn eda adgerdin hefur umtalsverd bein framkomin eda fyrirsjaanleg samkeppnisahrif
4 landsvaedinu sem 16gsaga yfirvaldsins tekur til, eda kemur til framkvamda eda 4 uppruna sinn

par.

2) Yfirvaldid getur bundid ad fullu enda 4 brotid, p.e. getur tekid bannakvordun sem naegir til ad
stodva brotid, og getur beitt haefilegum vidurlogum vid pvi par sem pad 4 vid.

3) Yfirvaldid getur safnad negilegum gdgnum til ad feera sénnur a brotid, hugsanlega med adstod
annarra yfirvalda.

Af ofantéldum vidmidum ma rada ad apreifanleg tenging verdur ad vera milli brotsins og yfir-
radasvaedis EFTA-rikis til pess ad samkeppnisyfirvald i pvi EFTA-riki geti talist vera vel til pess
fallid ad fjalla um malid. Venta ma ad yfirvold i peim EFTA-rikjum, sem brot hefur veruleg sam-
keppnisahrif i, séu i flestum tilvikum vel fallin til ad fjalla um brotid, ad pvi tilskildu ad pau geti
stodvad pad ad fullu, hvort heldur er med einhlida eda samhlida afskiptum, nema Eftirlitsstofnun
EFTA sé betur til pess fallin ad fjalla um malid (sja [...] hér & eftir).

Af pessu leidir ad samkeppnisyfirvald i einu landi er yfirleitt vel til pess fallid ad fjalla um samninga
og adgerdir sem hafa fyrst og fremst veruleg samkeppnisahrif { umdaemi pess. [...]

Afskipti samkeppnisyfirvalds i einu EFTA-riki geta einnig verid videigandi ef slik afskipti nagja til
a0 binda agd fullu enda 4 brotid, enda pott samkeppnisyfirvold i 60rum EFTA-rikjum geti einnig talist
vel til pess fallin a0 fjalla um malid. [...]

Sambhlida afskipti samkeppnisyfirvalda i fleiri en einu EFTA-riki kunna ad vera videigandi pegar
samningur eda adgerd hefur fyrst og fremst veruleg samkeppnisahrif i umdemum peirra og
umfjéllun samkeppnisyfirvalds i adeins einu riki myndi ekki nagja til ad binda enda 4 brotid ad fullu
og/eda na fram fullneegjandi vidurlogum. [...]

Yfirvold, sem fjalla um mal samhlida, skulu af fremsta megni leitast vid ad samhaefa afskipti sin.
pvi skyni getur reynst gagnlegt ad fela yfirvaldi i 6dru landinu stjorn malsins, og par med verkefni &
bord vid samhafingu rannsdknarinnar, pott hvort yfirvald um sig haldi sinni malsmedferd afram.

(?") Tilkynning um samstarf i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda.
(**) Tilkynning um samstarf i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda, 8.—14. mgr.
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24.

25.

1.

26.

217.

28.

Eftirlitsstofnun EFTA er einnig vel til pess fallin ad fjalla um mal ef einn eda fleiri samningar eda
adgerdir, til ad mynda kerfi apekkra samninga eda adgerda, hafa samkeppnisahrif i tveimur eda fleiri
EFTA-rikjum (markadir sem na yfir landameeri og taka til tveggja eda fleiri EFTA-rikja eda fleiri en
eins landsmarkadar).

Jafnframt er Eftirlitsstofnun EFTA einkar vel til pess fallin ad fjalla um mal ef pad tengist naid 6drum
akveedum EES-samningsins, sem eftirlitsstofnunin getur beitt ein eda med betri arangri, og pegar
akvordun af halfu eftirlitsstofnunarinnar er naudsynleg vegna framkveemdar EES-samningsins i pvi
skyni ad utfaera samkeppnisstefnu 4 Evropska efnahagssvadinu i tengslum vid ny alitamal a svidi
samkeppnisréttar eda til pess ad tryggja arangursrika framkvamd samkeppnisreglna.

[ EFTA-neti samkeppnisyfirvalda verda upplysingar um mal, sem tekin hafa verid til rannséknar i
kjolfar kvortunar, sendar 60rum adilum netsins adur en hafist er handa um formlega rannsokn, eda
tafarlaust eftir pad (**). Hafi sama kvortun borist fleiri en einu yfirvaldi eda hafi mal ekki verid sent
yfirvaldi sem er vel til pess fallid ad fjalla um pad munu adilar netsins leitast vid ad akveda innan
tveggja manada viomidunarfrests hvada yfirvald eda yfirvold skuli taka ad sér malid.

Kvartendurnir geta sjalfir gegnt mikilvaegu hlutverki vid ad draga enn frekar ur hugsanlegri porf @ ad
endurradstafa mali sem ris af kvortun peirra med pvi ad hafa hlidsjon af leidségn um verkaskiptingu
i netinu sem er ad finna i pessum kafla pegar peir akveda hvert kvortun skuli send. Sé mali engu ad
sidur endurradstafad i netinu skulu vidkomandi samkeppnisyfirvold greina hlutadeigandi fyrirtaekjum
og kvartendum fra pvi svo skjott sem audid er (>*).

Samkvaemt dkvaedum 13. gr. II. kafla er Eftirlitsstofnun EFTA heimilt ad visa kvortun fra a peirri
forsendu ad samkeppnisyfirvald i EFTA-riki hafi, eda hafi haft, malid til umfj6llunar. Pegar petta er
gert verdur eftirlitsstofnunin, i samraemi vid akvaedi 9. gr. I11. kafla, ad greina kvartanda tafarlaust fra
pvi hvada samkeppnisyfirvald EFTA-rikis hafi, eda hafi haft, malid til umfj6llunar.

MEDFERD EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA A KVORTUNUM A GRUNDVELLI 2. MGR.
7. GR. II. KAFLA

Almenn atrioi

[2. mgr. 7. gr. II. kafla er kvedid 4 um ad einstaklingum eda 16gadilum, sem geti synt fram 4 l6gmaeta
hagsmuni (%), sé heimilt ad leggja fram kvortun pess efnis ad Eftirlitsstofnun EFTA turskurdi ad
brotid hafi verid gegn akvaedum 53. og 54. gr. EES-samningsins og ad pad brot verdi stodvad i
samraeemi vid dkvadi 1. mgr. 7. gr. II. kafla. I pessum hluta tilkynningarinnar, sem hér birtist, er
a0 finna skyringar 4 pvi hvada krofur eru gerdar til kvartana sem byggjast a 2. mgr. 7. gr. II. kafla,
hvernig par eru metnar og hvada malsmedferd er fylgt hja eftirlitsstofnuninni.

Eftirlitsstofnun EFTA er ad pvi leyti 6lik almennum domstélum, sem hafa pad hlutverk ad standa vord
um réttindi einstaklinga, ad hiin er stjornsyslustofnun sem ber ad vinna i almannapagu. bad liggur i
edli hlutverks eftirlitsstofnunarinnar sem stjornvalds sem fer med framkvaemd samkeppnisreglna, ad
hun hefur tiltekin matsvik um pad hvada atridi njota forgangs vid pa framkvemd (%9).

Eftirlitsstofnun EFTA er heimilt ad 1ata kvartanir, sem henni berast, njota mismikils forgangs og vid
forgangsr6dunina getur hin tekid mid af pvi hversu mikla pydingu hvert einstakt mal hefur fyrir
framkveemd EES-samningsins (¥7). Eftirlitsstofnunin getur visad kvortun fra ef hun telur ad malid
hafi ekki nagilega pydingu fyrir framkveemd EES-samningsins til pess ad réttleti frekari rannsokn.
Ef eftirlitsstofnunin visar kvortun fra 4 kvartandi kr6fu & pvi ad stofnunin gefi ut akvordun pess efnis
(*®) med fyrirvara um akvadi 3. mgr. 7. gr. 1. kafla.

@)
)
)
)

N

&

2. 0g 3. mgr. 11. gr. 1. kafla; tilkynning um samstarf i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda, 15.—-16. mgr.

Tilkynning um samstarf i EFTA-neti samkeppnisyfirvalda, 33. mgr.

Um itarlegri skyringar & pessu hugtaki sérstaklega, sja 33. mgr. hér a eftir og afram.

Domstolar Evropubandalaganna hafa vidurkennt ad framkveemdastjornin hafi slik matsvik i starfi sinu vid framfylgd gildandi
reglna, sja t.d. mal C-119/97 P, Union frangaise de I'express (Ufex) o.fl. gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1999]
ECR I-1341, 88. mgr.; mal T-24/90, Automec gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1992] ECR 11-2223, 73.-77. og 85.
mgr. Sja einnig 8. mgr. hér 4 undan.

Framkvaemdastjornin getur visad til pess ad pyding mals fyrir bandalagid sé sjonarmid sem vardar forgangsrédun og hefur pad
verid vidtekid fra mali T-24/90, Automec gegn framkvemdastiorn Evrépubandalaganna, [1992] ECR 11-2223, 85. mgr. Pad er alit
eftirlitsstofnunarinnar ad han hafi hlidstaeda heimild i samhengi vid EES-samninginn.

Sja i bandalagssamhengi: mal C-282/95 P, Guérin automobiles gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1997] ECR 1-1503,
36. mgr.
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29.

30.

31.

32.

b)

33.

34.

35.

Framlagning kvartana a grundvelli 2. mgr. 7. gr. II. kafla
Eyoublad fyrir kvartanir

Kvortun 4 grundvelli 2. mgr. 7. gr. II. kafla getur adeins vardad meint brot 4 akvaedum 53. eda 54. gr.
EES-samningsins sem leida etti til adgerda af halfu Eftirlitsstofnunar EFTA samkvaemt 1. mgr. 7. gr.
II. kafla. Kvortun 4 grundvelli 2. mgr. 7. gr. II. kafla verdur ad leggja fram i samreemi vid eydublad
C sem um getur i 1. mgr. 5. gr. II1. kafla.

Eydublad C er birt 4 slodinni www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldcompetition/fad og 1 vidauka vid

pessa tilkynningu. Kvortun ber ad leggja fram i premur eintdkum & pappir, auk eintaks 4 rafreenu
formi eftir pvi sem vid verdur komid. Pessu til vidbotar verdur kvartandi ad leggja fram sérstaka
utgafu af kvortuninni sem hefur ekki ad geyma trinadarupplysingar (sbr. 2. mgr. 5. gr. III. kafla).
Senda ma Eftirlitsstofnun EFTA kvartanir rafreent um ofangreinda vefsidu, en eintdk & pappir skal
senda & eftirfarandi postfang:

EFTA Surveillance Authority
Competition and State Aid Directorate
35, Rue Belliard

B-1040 Bruxelles/Brussel

A eydubladi C er kvartendum gert ad leggja fram itarlegar upplysingar um kvortunina. Jafnframt ber
peim ad leggja fram afrit af skjolum sem varda malid og peir geta nalgast an mikilla vandkveda, og
eftir pvi sem unnt er visa Eftirlitsstofnun EFTA & adrar upplysingar og dnnur skjol sem varda malid
en peir hafa ekki getad nalgast. Eftirlitsstofnunin getur tekid pann kost i einstokum malum ad veita
undanpagu fra skyldunni ad leggja fram upplysingar ad pvi er vardar sumt af peim upplysingum
sem krafist er 4 eydubladi C (sbr. 1. mgr. 5. gr. III. kafla). A9 aliti eftirlitsstofnunarinnar getur petta
einkum komid til greina i pvi skyni ad gera neytendasamtokum audveldara um vik ad leggja fram
kvartanir pegar pannig stendur 4, i tengslum vid kvortun sem er vel rokstudd ad 60ru leyti, ad pau
geta ekki nalgast tilteknar upplysingar i forum fyrirtaekjanna sem kvortunin beinist ad.

Eftirlitsstofnun EFTA mun fara med bréfasendingar, sem fullnagja ekki krofunum i 5. gr. III. kafla
og teljast pvi ekki kvortun 1 skilningi 2. mgr. 7. gr. II. kafla, sem almennar upplysingar sem geta leitt
til rannsoknar ad eigin frumkvadi stofnunarinnar, reynist paer gagnlegar (sbr. 4. mgr. hér 4 undan).

Logmeetir hagsmunir

Samkvaemt akvedum 2. mgr. 7. gr. II. kafla geta adeins einstaklingar og 16gadilar, sem geta synt fram
4 16gmeta hagsmuni, haft stodu formlegs kvartanda (*°). EFTA-rikin teljast hafa 1ogmetra hagsmuna
a0 gaeta i tengslum vid allar kvartanir sem pau kjosa ad leggja fram.

[ mérgum tilvikum er skilyrdid um l6gmaeta hagsmuni engum vafa undirorpid par ed meint brot
hefur bitnad 4 kvartendum med beinum hetti. A hinn boginn koma einnig fyrir adstaedur par sem
nanari greiningar er porf & skilyrdinu um ,,]J6gmaeta hagsmuni* i 2. mgr. 7. gr. til pess fullyrda megi
a0 pvi sé fullnaegt. Til pess ad veita nytilega leidsdgn um petta er hentugast ad syna demi, sem verda
b6 ekki temandi.

Undirréttur EB hefur urskurdad ad samtok fyrirteekja geti gert tilkall til pess ad teljast hafa 16gmeta
hagsmuni af pvi ad leggja fram kvortun um hattsemi sem vardar félaga ad samtdkunum, enda
pott hattsemin, sem kvortunin lytur ad, vardi pau ekki beint sem starfandi fyrirteeki 4 viokomandi
markadi, a0 pvi tilskildu, i fyrsta lagi, ad samtdkin hafi umboo til ad koma fram fyrir hoénd félaga
sinna, og 1 60ru lagi ad hattsemin, sem kvortunin Iytur ad, geti bitnad 4 hagsmunum félaganna (*°).
A hinn béginn hafa domar fallid 4 p4 leid ad framkvaemdastjorninni sé heimilt ad fylgja ekki eftir
kvortun fra samtokum fyrirteekja pegar pannig stendur & ad félagar samtakanna attu ekki adild ad
vidskiptum beirrar gerdar sem kvortunin vardadi (°1).

*)
)

Q)

Sbr. 1. mgr. 5. gr. II. vidauka.

Mal T-114/92, Bureau Européen des Médias et de I’Industrie Musicale (BEMIM) gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna,
[1995] ECR 1I-147, 28. mgr. Samtok fyrirtaekja voru einnig kvartendur i malum sem lagu ad baki ddomum i mali 298/83, Comité
des industries cinématographiques des Communautés européennes (CICCE) gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1985]
ECR 1105 og mali T-319/99, Federacion Nacional de Empresas (FENIN) gegn framkveemdastjorn Evrépubandalaganna, [2003]
ECR 1I-357.

Sameinud mal T-133/95 og T-204/95, International Express Carriers Conference (IECC) gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna, [1998] ECR 11-3645, 79.—-83. mgr.
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37.

38.

39.

40.

a)

41.

42.

AJ teknu tilliti til pessarar domaframkvaemdar er pad alit Eftirlitsstofnunar EFTA ad fyrirtaeki geti
(sjalf eda fyrir tilstudlan samtaka sem hafa umbo0 til ad koma fram fyrir peirra hond) gert tilkall til
a0 teljast hafa 16gmaetra hagsmuna a0 gaeta baedi pegar pau starfa 4 vidkomandi markadi og pegar
hattsemin, sem kvortunin lytur ad, getur bitnad 4 hagsmunum peirra med beinum heetti. bad er alit
eftirlitsstofnunarinnar ad medal peirra, sem geta gert tilkall til ad teljast hafa 16gmeetra hagsmuna
a0 geeta, séu adilar ad samningnum eda hattseminni sem kvortunin lytur ad, keppinautar sem telja
hagsmuni sina hafa skadast af athefinu sem kvortunin beinist ad, og fyrirtaeki sem hafa verid uti-
lokud fra dreifingarkerfi.

Neytendasamtdk geta einnig sent Eftirlitsstofnun EFTA kvartanir (*2). Eftirlitsstofnunin er ennfremur
peirrar skodunar ad einstakir neytendur geti einnig talist hafa 16gmeetra hagsmuna ad geeta pegar
efnahagslegir hagsmunir peirra eru i vedi med beinum hetti i peim skilningi ad peir eru kaupendur
varnings eda pjonustu sem brotid vardar (3?).

Aftur 4 méti telur Eftirlitsstofnun EFTA pad ekki 16gmaeta hagsmuni i skilningi 2. mgr. 7. gr. pott
einstaklingar eda félog kjosi ad bera upp erindi & grundvelli almannahagsmuna (pro bono publico),
an pess ad syna fram 4 ad brotid geti bitnad beint 4 hagsmunum beirra sjalfra eda félaga peirra.

Sveitarstjornir og héradsstjornir kunna ad geta synt fram a ad peer hafi I6gmeetra hagsmuna ad geeta
par ed paer séu kaupendur eda notendur varnings eda pjonustu sem verdur fyrir ahrifum af hattsem-
inni sem kvortunin Iytur ad. A hinn béginn geta paer ekki talist hafa synt ad pau hafi l6gmaetra
hagsmuna ad gaeta i skilningi 2. mgr. 7. gr. I1. kafla pott pau veki athygli Eftirlitsstofnunar EFTA &
meintum brotum i peim tilgangi ad gacta almannahagsmuna.

Kvartendur verda ad feera sonnur 4 ad peir hafi 16gmaetra hagsmuna ad gaeta. Ef einstaklingur eda
16gadili, sem lagt hefur fram kvortun, reynist 6feer um ad syna fram 4 16gmeeta hagsmuni er Eftirlits-
stofnun EFTA heimilt, med fyrirvara um rétt stofnunarinnar til ad hefja malsmedferd ad eigin
frumkvaedi, ad fylgja kvortuninni ekki eftir. Eftirlitsstofnunin getur tekid til athugunar 4 hvada stigi
rannsoknarinnar sem vera skal hvort pessu skilyrdi sé fullnagt (*4).

Mat 4 kvortunum
byding fyrir framkveemd EES-samningsins

Med tilvisun til vidtekinnar démaframkveemdar i domstélum Evrépubandalaganna og stjornsyslu-
framkveemdar framkvamdastjornarinnar er pad alit Eftirlitsstofnunar EFTA ad henni sé ekki skylt
ad hefja rannsokn 1 hverju einstdku mali (**) og enn sidur ad taka akvordun i skilningi a-lidar 2. mgr.
5. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og domstél um hvort brot & akvedum 53. eda 54. gr. EES-
samningsins liggi fyrir eda ekki (3°), heldur sé henni heimilt ad forgangsrada kvortunum sem henni
berast og visa til pess hvada pydingu peer hafi fyrir framkvemd EES-samningsins pegar akvedid er
hversu mikinn forgang eigi ad gefa einstokum kvortunum (*7). Petta 4 vid nema pvi adeins ad eftirlits-
stofnunin sé eina yfirvaldid sem er 16gbezert til ad fjalla um kvortunina (3%).

Eftirlitsstofnun EFTA verdur p6 ad taka til vandlegrar athugunar malsatvik og lagaatridi sem
kvartandi vekur mals 4 til pess ad geta metido hvada pydingu frekari rannsoékn a4 malinu hefdi fyrir
framkvaemd EES-samningsins (*°).
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Sja i bandalagssamhengi: mal T-37/92, Bureau Européen des Unions des Consommateurs (BEUC) gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna, [1994] ECR 11-285, 36. mgr.

Petta er nd til umfj6llunar i mali sem liggur fyrir undirrétti EB (sameinud mal T-213 og 214/01). Framkvaemdastjornin hefur einnig
tekid til greina kvortun fra einstokum neytanda i dkvordun sinni fra 9. desember 1998 i mali IV/D-2/34.466, Greek Ferries, Stjtio.
EB L 109, 27.4.1999, bls. 24, 1. mgr.

Sameinud mal T-133/95 og T-204/95, International Express Carriers Conference (IECC) gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna, [1998] ECR 11-3645, 79. mgr.

Mal T-24/90, Automec gegn framkvemdastiorn Evrépubandalaganna, [1992] ECR 11-2223, 76. mgr.; mal C-91/95 P, Roger
Tremblay o.fl. gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1996] ECR 1-5547, 30. mgr.

Mal 125/78, GEMA gegn framkvemdastiorn Evrépubandalaganna, [1979] ECR 3173, 17. mgr.; mal C-119/97P, Union frangaise
de I'express (Ufex) o.fl. gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1999] ECR 1-1341, 87. mgr.

Viodtekin domaframkvamd i bandalaginu fra mali T-24/90, Automec gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1992] ECR
11-2223, 77. og 85. mgr.; sja einnig 26. og 27. nmgr. hér a undan.

Vidtekin domaframkveemd i bandalaginu fra mali T-24/90, Automec gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1992] ECR
11-2223, 75. mgr. Ad pvi er vardar II. kafla kann pessi regla adeins ad eiga vid i tengslum vid 29. gr. kaflans.

Sja i pessu samhengi: mal 210/81, Oswald Schmidt, fyrir hond Demo-Studio Schmidt gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna,
[1983] ECR 3045, 19. mgr.; mal C-119/97 P, Union frangaise de I 'express (Ufex) o.fl. gegn framkveemdastjorn Evrépubandalaganna,
[1999] ECR I-1341, 86. mgr.
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Mat & pvi hvada pydingu kvortun hefur fyrir framkvemd EES-samningsins raedst af adstaedum
mals hverju sinni. Af pvi leidir ad Eftirlitsstofnun EFTA er hvorki bundin af afmérkudum fjélda
matssjonarmida né er henni skylt ad byggja matid eingdngu a tilteknum sjonarmidum. Par ed
malsatvik og lagaumhverfi geta verid afar mismunandi i einstokum malum er leyfilegt ad byggja
matid 4 nyjum sjénarmidum sem ekki hafa verid skodud adur (*°). Par sem vid 4 getur eftirlits-
stofnunin lagt hofudaherslu & eitt sjonarmid pegar hun metur pydingu mals fyrir framkvaemd EES-

Eftirfarandi eru deemi um sjonarmid sem geta talist skipta mali um mat 4 pvi hvada pydingu (frekari)
rannsokn & mali hefoi fyrir framkvemd EES-samningsins:

— Eftirlitsstofnun EFTA getur visad kvortun fra & peirri forsendu ad kvartandi geti sott rétt sinn med
pvi ad hofda mal fyrir landsdomstolum (42).

—  Eftirlitsstofnuninni er ekki heimilt a0 lita svo 4 ad vissar adstedur falli i grundvallaratridum utan
abyrgdarsvids hennar samkvaemt pvi hlutverki sem henni er falid i EES-samningnum, heldur er
henni skylt ad meta i hverju tilviki hversu alvarleg hin meintu brot eru og hversu vidvarandi
afleidingar beirra eru. betta merkir einkum ad huin verdur ad lita til pess hversu lengi brotin, sem
kvortunin lytur ad, standa, hversu viotak pau eru og hvada ahrif pau hafa 4 samkeppnisadstadur
4 svadinu sem EES-samningurinn tekur til (*3).

—  Eftirlitsstofnunin getur purft ad vega saman hversu mikil ahrif meint brot hefur &4 framkvaemd
EES-samningsins, hversu liklegt er ad faera megi sonnur 4 brotid og hversu vidtakrar rannsoknar
er porf til pess ad geta innt af hendi pad verkefni ad tryggja ad dkvaedum 53. og 54. gr. EES-
samningsins sé fullnaegt (*4).

— D6 ad matsvik eftirlitsstofnunarinnar séu ekki had pvi hversu vel 4 veg rannsokn er komin er
petta atridi pé medal peirra adstedna malsins sem eftirlitsstofnunin getur purft ad hafa hlidsjon

— Eftirlitsstofnunin getur akvedid ad ekki sé astada til ad taka til rannsoknar kvortun sem vardar
hattsemi sem er ekki lengur fyrir hendi. I pessu skyni verdur eftirlitsstofnunin p6 ad ganga ur
skugga um hvort samkeppnishamlandi ahrif séu vidvarandi og hvort brotin séu nogu alvarleg
eda ahrif peirra ndgu vidvarandi til pess ad kvortunin hafi pydingu fyrir framkvemd EES-

—  Eftirlitsstofnunin getur einnig akvedid ad ekki sé asteda til ad taka kvortun til rannsoknar ef
hlutadeigandi fyrirteeki fallast & ad breyta hattsemi sinni pannig ad stofnunin geti fallist 4 ad
bao hafi ekki lengur negilega pydingu fyrir framkvemd EES-samningsins til ad asteda sé til

Eftirlitsstofnunin getur visad kvortun fra ef hun telur ad malid hafi ekki nagilega pydingu
fyrir framkvaemd EES-samningsins til pess ad réttleti (frekari) rannsokn. Akvérdun af pvi tagi
ma taka hvort heldur sem er adur en rannsokn hefst eda eftir ad rannsoknarstarf er hafid (*%).
Eftirlitsstofnuninni er hins vegar ekki skylt ad visa kvortun fra a peirri forsendu ad han hafi ekki
neegilega pydingu fyrir framkveemd EES-samningsins (+°).
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Mal C-119/97 P, Union frangaise de [’express (Ufex) o.fl. gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1999] ECR 1-1341,
79.-80. mgr.
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Evrépubandalaganna, [2001] ECR 1-3947, 57.-59. mgr.
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afram; mal T-5/93, Roger Tremblay o.fl. gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1995] ECR 1I-185, 65. mgr. og 4fram; mal
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[1999] ECR I-1341, 95. mgr. Sbr. einnig mal T-37/92, Bureau Européen des Unions des Consommateurs (BEUC) gegn
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Mat a grundvelli 53. og 54. gr.

Mat a kvortun a grundvelli akveeda 53. og 54. gr. fer fram i tvennu lagi: annars vegar purfa tiltekin
malsatvik ad liggja fyrir til ad unnt sé¢ ad sanna brot 4 akveedum 53. eda 54. gr. og hins vegar parf ad
meta lagalegar hlidar hattseminnar sem kvortunin lytur ad.

Visa ma kvortun fra ef hin uppfyllir kréfurnar, sem gerdar eru i 5. gr. III. kafla og & eydubladi
C, en hefur ekki ad geyma fullnegjandi rokstudning fyrir 4sokunum sem bornar eru fram (*°).
Til pess ad visa megi kvortun fra 4 peirri forsendu ad hattsemin, sem hun lytur ad, sé ekki brot a
samkeppnisreglum EES-samningsins og falli ekki undir gildissvid peirra er Eftirlitsstofnun EFTA
ekki skylt ad taka tillit til adsteedna sem kvartandi hefur ekki bent henni 4 og hiin hefdi adeins getad
leitt i 1jos med rannsokn & malinu (°1).

bvi verdur ekki vid komid i pessari tilkynningu ad lysa med temandi hetti sjonarmidum sem rada
lagalegu mati 4 samningum og hattsemi a grundvelli 53. og 54. gr. Hins vegar er peim, sem kynnu ad
vilja leggja fram kvortun, bent 4 itarlegar leidbeiningar um betta sem faanlegar eru hja Eftirlitsstofhun
EFTA (*?), auk annarra heimilda, einkum démaframkveemd EFTA-domstolsins og domstola Evropu-
bandalaganna og stjornsysluframkvemd eftirlitsstofnunarinnar og framkveemdastjornarinnar (33).
[ eftirfarandi malsgreinum er tept & fjorum sértekum atridum &samt abendingum um frekari

upplysingar.

Undir gildissvid 53. og 54. gr. EES-samningsins falla samningar og hattsemi sem geta haft ahrif
4 vioskipti milli adila ad samningnum. Fullnagi samningur eda hattsemi ekki pessu skilyrdi geta

dkvaedi i samkeppnisrétti einstakra rikja att vid, en ekki akvadi EES-samkeppnisréttar. ftarlega
leidsdgn um petta efni er ad finna i tilkynningu um hugtakid ahrif 4 vidskipti (34).

Samningar, sem falla undir gildissvid 53. gr., geta verid samningar sem skipta litlu mali og teljast
ekki hamla samkeppni merkjanlega. Leidsdgn um petta atridi er ad finna i tilkynningu um minni-
hattarsamninga (3°).

Samningar, sem fullneegja skilyroum hopundanpagureglugerdar, teljast fullnsegja skilyrdum 3. mgr.
53. gr. Til pess a0 Eftirlitsstofnun EFTA geti meinad fyrirteeki ad njota hdpundanpagu samkvaemt
29. gr. II. kafla verdur hin ad geta dregid pa nidurstodu af mati & einstdku mali ad samningurinn,
sem undanpagureglugerdin tekur til, hafi haft dhrif sem eru 6samrymanleg dkvaedum 3. mgr. 53. gr.
EES-samningsins.

Samningar, sem eru samkeppnishamlandi i skilningi 1. mgr. 53. gr. EES-samningsins, kunna ad
fullnaegja skilyrdum 3. mgr. 53. gr. samningsins. Samkvamt dkvaedum 2. mgr. 1. gr. II. kafla er ekki
lagt bann vid slikum samningum, og parf ekki ad koma til sérstok stjornsysluleg akvordun um pad.
Leidsogn um skilyrdi, sem samningur parf ad fullnaegja samkveemt akvaedum 3. mgr. 53. gr., er ad
finna i tilkynningu um 3. mgr. 53. gr. (°°).

Milsmeoferd Eftirlitsstofnunar EFTA pegar kemur ad kvortunum
Yfirlit
Eins og rifjad hefur verid upp er Eftirlitsstofnun EFTA ekki skylt ad hefja rannsokn & sérhverri

kvortun sem henni berst i pvi skyni ad komast ad pvi hvort brot hafi att sér stad. Eftirlitsstofnuninni
ber b6 ad taka til vandlegrar athugunar malsatvik og lagaatridi sem kvartandi vekur mals 4, til pess
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Mal 298/83, Comité des industries cinématographiques des Communautés européennes (CICCE) gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna, [1985] ECR 1105, 21.-24. mgr.; mal T-198/98, Micro Leader Business gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna, [1999] ECR 11-3989, 32.-39. mgr.

Sja i pessu samhengi: mal T-319/99, Federacion Nacional de Empresas (FENIN) gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna,
[2003] ECR 1I-357, 43. mgr.

ftarlega leidsogn ma nalgast & vefsetri eftirlitsstofnunarinnar a slodinni f[xww.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldcompetition].

Eins og fram kemur i 58. gr. EES-samningsins og bokun 23 vid hann ber eftirlitsstofnuninni og framkvamdastjorninni ad hafa med
sér samvinnu med pad fyrir augum, medal annars, ad studla ad einsleitri framkvamd, beitingu og tulkun akvaeda samningsins. Pott
akvardanir framkvamdastjornarinnar og 6formleg leidsagnarbréf, sem hin sendir fra sér, bindi ekki hendur eftirlitsstofnunarinnar
mun hin af pessum sokum leitast vid ad taka tilhlydilegt tillit til vidtekinnar malsmedferdar framkveemdastjornarinnar.
Tilkynning um hugtakid ahrif & vidskipti eins og pad er notad i 53. og 54. gr. EES-samningsins, Stjtid. ESB C 291, 30.11.2006,
bls. 46, og EES-vidbaetir vid Stjtid. ESB nr. 59, 30.11.2006, bls. 18.

Tilkynning eftirlitsstofnunarinnar um minnihattarsamninga sem takmarka samkeppni ekki merkjanlega samkvaemt 1. mgr. 53. gr.
EES-samningsins, Stjtid. ESB C 67, 20.3.2003, bls. 20, og EES-vidbatir vid Stjtid. ESB nr. 15, 20.3.2003, bls. 11.

Tilkynning eftirlitsstofnunarinnar — Leidbeiningar um beitingu 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins, Stjtid. ESB C 208, 6.9.2007,
bls. 1, og EES-vidbeaetir vid Stjtid. ESB nr. 42, 6.9.2007, bls. 1.
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54.

55.
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59.
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60.

61.

a0 geta metid hvort pessir paettir bendi til hattsemi sem liklegt sé ad brjoti gegn akveedum 53. og
54. gr. (7).

Malsmedferd Eftirlitsstofnunar EFTA pegar kemur ad kvortunum ma skipta i nokkra afanga (°%).

[ fyrsta afanga, sem kemur i kjolfar pess ad kvortun er 16gd fram, rannsakar Eftirlitsstofnun EFTA
kvortunina og kann pa ad vida ad sér nyjum upplysingum i pvi skyni ad akveda til hvada adgerda
skuli gripid. bessi afangi getur falid i sér 6formleg skodanaskipti milli eftirlitsstofnunarinnar og
kvartanda med pad ad markmidi ad bregda ljosi 4 malsatvik og lagaatridi sem kvértunin Iytur ad.
pessum afanga getur eftirlitsstofnunin tilkynnt kvartanda fyrstu vidbrogd sin til pess ad gefa honum
kost 4 ad skyra asakanir sinar betur med hlidsjon af peim fyrstu vidbrogdum.

[ 68rum 4fanga getur Eftirlitsstofnun EFTA rannsakad malid frekar med pad ad markmidi ad hefja
malsmedferd gegn fyrirteekjunum, sem kvortunin beinist ad, & grundvelli 1. mgr. 7. gr. I1. kafla. Telji
eftirlitsstofnunin ad ekki séu nacgar astadur til ad fylgja kvortuninni eftir mun hun senda kvartanda
rokstudning sinn og gefa honum kost 4 ad leggja fram nyjar athugasemdir innan tiltekins frests (sbr.
akvaedi 1. mgr. 7. gr. I11. kafla).

Lati kvartandi undir h6fud leggjast ad segja alit sitt a pessu adur en frestur eftirlitsstofnunarinnar
rennur Gt telst kvortunin hafa verid afturkdllud (sbr. dkvaedi 3. mgr. 7. gr. 111 kafla). I 61lum 6drum
tilvikum hefst pridji afangi malsmedferdarinnar med pvi ad eftirlitsstofnunin kynnir sér athugasemdir
kvartanda og hefur sidan malsmedferd gegn peim sem kvortunin beinist ad eda gefur Gt akvordun
bess efnis ad kvortuninni sé visad fra (*°).

Ef Eftirlitsstofnun EFTA visar kvortun fra a grundvelli akvaeda 13. gr. II. kafla, 4 peirri forsendu
a0 annad yfirvald hafi, eda hafi haft, malid til umfj6llunar, fer um malsmedferdina eftir akvaedum
9. gr. I11. kafla.

Kvartendur njota i allri malsmedferdinni ymissa réttinda, einkum samkvemt akvaedum 6.-8. gr.
III. kafla. Malsmedferd Eftirlitsstofnunar EFTA i samkeppnismalum er pé ekki malarekstur milli
kvartanda annars vegar og fyrirteekjanna, sem rannsoknin beinist ad, hins vegar. bess vegna eru
réttindum kvartenda i tengslum vid malsmedferdina miklu meiri takmork sett en andmelarétti
fyrirteekjanna sem rannsokn 4 broti beinist ad (°°).

Viomidunarfrestur til ad greina kvartanda frad fyrirhugudum adgerdum Eftirlitsstofnunar EFTA

Eftirlitsstofnun EFTA er skylt ad taka afstodu til kvartana innan tilhlydilegs tima (°'). Hversu
langur sa timi er, sem telst tilhlydilegur, reedst af adstedum mals hverju sinni, einkum samhengi
pess, mismunandi prepum malsmedferdar hja eftirlitsstofnuninni, hattsemi malsadila medan &
malsmedferd stendur, hversu flokid malid er og hversu miklu pad vardar hvern einstakan mals-
adila (°?).

Eftirlitsstofnun EFTA fylgir peirri meginreglu ad vidmidunarfrestur hennar til greina kvartendum
fra pvi til hvada adgerda verdi gripid i tengslum vid kvortun sé fjorir manudir fra pvi ad kvortunin
barst. Med fyrirvara um adstedur i einstoku mali, einkum ad naudsynlegt getur reynst ad oska
vidbotarupplysinga fra kvartanda eda 60rum adilum, fylgir eftirlitsstofnunin pannig peirri meginreglu
a0 greina kvartanda fra pvi innan fjogurra manada hvort hin hyggst rannsaka malid frekar.
bessi frestur er ekki bindandi eda 16gbodinn.

Q)
*

®)
)
Q)
G

Sja i pessu samhengi: mal 210/81, Oswald Schmidt, fyrir hond Demo-Studio Schmidt gegn framkvemdastjérn Evrépubandalaganna,
[1983] ECR 3045, 19. mgr.; mal T-24/90, Automec gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1992] ECR 11-2223, 79. mgr.

Sja i pessu samhengi: sbr. mal T-64/89, Automec gegn firamkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1990] ECR 11-367, 45.—47. mgr.;
mal T-37/92, Bureau Européen des Unions des Consommateurs (BEUC) gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1994]
ECR 11-285, 29. mgr.

Sja i pessu samhengi: mal C-282/95 P, Guérin automobiles gegn framkvemdastiorn Evrépubandalaganna, [1997] ECR 1-1503,
36. mgr.

Sameinud mal 142 og 156/84, British American Tobacco Company og R.J. Reynolds Industries gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna [1987] ECR 249, 19.-20. mgr.

Sja i pessu samhengi: mal C-282/95 P, Guérin automobiles gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1997] ECR 1-1503,
37. mgr.

Sja i pessu samhengi: sameinud mal T-213/95 og T-18/96, Stichting Certificatie Kraanverhuurbedrijf (SCK) og Federatie van
Nederlandse Kraanbedrijven (FNK) gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1997] ECR 1739, 57. mgr.
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

[ samreemi vid petta getur Eftirlitsstofnun EFTA & pessu fjogurra ménada timabili tilkynnt
kvartanda fyrirhugadar radstafanir sinar sem fyrstu viobrogo i fyrsta afanga malsmedferdar (sja
55. mgr. hér a4 undan). Ef kvortunin er komin & annad stig rannsoknar (sja 56. mgr. hér & undan)
getur eftirlitsstofnunin einnig kynnt kvartanda rakleidis bradabirgdamat sitt med bréfi samkvemt
akveedum 1. mgr. 7. gr. I11. kafla.

Til pess a0 tryggja ad kvartanir fai sem greidasta medferd er aeskilegt ad kvartendur starfi dyggilega
med eftirlitsstofnuninni medan 4 medferd mals stendur (%), til ad mynda med pvi ad greina Eftir-
litsstofnun EFTA fra nyrri framvindu i malinu.

Reéttindi kvartanda i tengslum vio mdalsmedferdina

begar Eftirlitsstofnun EFTA sendir fyrirtaekjum, sem kvortun beinist ad, andmeelagreinargerd i
samraemi vid 1. mgr. 10. gr. III. kafla 4 kvartandi rétt a afriti af pvi skjali an vidskiptaleyndarmala
og annarra trinadarupplysinga hlutadeigandi fyrirteekja (itgafu af andmalagreinargerd an trunadar-
upplysinga; sbr. akvaedi 1. mgr. 6. gr. III. kafla). Kvartanda er gefinn kostur 4 ad leggja fram
skriflegar athugasemdir um andmalagreinargerdina. Frestur verdur settur til ad leggja fram slikar
skriflegar athugasemdir.

Jafnframt getur Eftirlitsstofnun EFTA, par sem vid 4, gefid kvartendum kost 4 ad koma sjonarmidum
sinum & framferi i tengslum vid munnlega skyrslugjof malsadila sem andmalagreinargerd hefur
verid beint til, ef kvartendurnir leggja fram 6sk um slikt i skriflegum athugasemdum sinum (%%).

Kvartendur kunna ad leggja fram skjol sem hafa ad geyma vidskiptaleyndarmal eda adrar
trinadarupplysingar, ad eigin frumkvadi eda ad osk Eftirlitsstofnunar EFTA. Eftirlitsstofnunin mun
gaeta pagnarskyldu i tengslum vid trinadarupplysingar (°°). Samkvamt akvadum 16. gr. III. kafla
er kvartendum skylt ad tilgreina hvada gdgn peir telja vera trinadarmal, rékstydja pa skodun og
athenda sérutgafu af gégnum par sem trinadarmalum er sleppt pegar peir skyra fra sjonarmidum
sinum samkvaemt 1. mgr. 6. gr. og 1. mgr. 7. gr. I1I. kafla eda leggja sidar fram frekari upplysingar &
medan sama malsmedferd stendur yfir. Jafnframt getur Eftirlitsstofnunin krafist pess, 1 61lum 66rum
tilvikum, ad kvartendur, sem leggja fram skjol eda greinargerdir, tilgreini hvada skjol eda hlutar
skjala eda greinargerda Deir telja tranadarmal. Nanar tiltekio getur hin gefid kvartanda frest til ad
rokstydja hvers vegna hann telji tiltekio atridi i upplysingum trinadarmal og lata i té sératgafu par
sem trinadarmalum er sleppt, medal annars stuttorda lysingu & hverju einstdku atridi i upplysingum
sem er sleppt eda utgafu af pvi an tranadarupplysinga.

bott upplysingar séu flokkadar sem tranadarmal hindrar pad ekki ad Eftirlitsstofnun EFTA lati af
hendi eda noti upplysingar eftir pvi sem naudsynlegt er til ad feera sonnur a brot a akveedum 53. eda
54. gr. (°°). Ef naudsynlegt er ad nota vidskiptaleyndarmal og trinadarupplysingar til ad sanna brot
verdur eftirlitsstofnunin ad meta, ad pvi er hvert einstakt skjal vardar, hvort porfin & ad upplysa um
bad vegi pyngra en hugsanlegur skadi sem af gaeti hlotist.

Komist Eftirlitsstofnun EFTA ad beirri nidurstodu ad ekki sé asteeda til ad rannsaka kvortun frekar,
so6kum bess a0 frekari rannsokn hefoi ekki negilega pydingu fyrir framkvaemd EES-samningsins eda
af 60rum asteedum, mun hun greina kvartanda fra pvi med bréfi sem hefur ad geyma upplysingar um
lagagrundvoll (sbr. 1. mgr. 7. gr. I11. kafla) og astaedur pess ad eftirlitsstofnunin hefur til bradabirgda
tekid pessa afstoou, og gefa kvartanda kost & ad leggja fram frekari upplysingar eda athugasemdir
innan tiltekins frests. Eftirlitsstofnunin mun einnig taka fram hvada afleidingar pad hafi ad senda
ekki svar i samreemi vid 3. mgr. 7. gr. II1. kafla, eins og utskyrt er hér 4 eftir.

Samkvemt 1. mgr. 8. gr. III. kafla & kvartandi rétt 4 ad kynna sér upplysingarnar sem liggja til
grundvallar bradabirgdamati eftirlitsstofnunarinnar. Slikur adgangur er venjulega veittur med pvi ad
lata afrit af viokomandi skjolum fylgja bréfinu.

©)

()
)

(9

Undirréttur EB notar hugtakid ,,dyggilega® i tengslum vid kvartanda i mali T-77/94, Vereniging van Groothandelaren in
Bloemkwekerijprodukten o.fl. gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1997] ECR 11-759, 75. mgr.

Sja 2. mgr. 6. gr. I1I. kafla.

Sja 122. gr. EES-samningsins, 4. mgr. 14. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og démstol, 28. gr. II. kafla og 15. og 16. gr.
III. kafla.

Sja 2. mgr. 27. gr. 1. kafla.
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71.

72.

73.

d)

74.

75.

76.

71.

78.

79.

Frestur kvartanda til ad skyra fra sjonarmidum sinum ad pvi er vardar bréfid, i samreemi vid 1. mgr.
7. gr. 11I. kafla, verdur akvedinn i samraemi vid adsteedur mals. Hann verdur ekki styttri en fjorar
vikur (sbr. 2. mgr. 17. gr. I1I. kafla). Berist ekki svar fra kvartanda adur en fresturinn rennur ut telst
kvortunin hafa verid afturkollud i samraemi vid akvaedi 3. mgr. 7. gr. IIl. kafla. Kvartendur eiga
jafnframt rétt 4 ad afturkalla kvortun sina hvenzr sem vera skal, kjosi peir svo.

Kvartandi getur farid fram & a0 frestur til ad leggja fram athugasemdir verdi lengdur. Eftirlitsstofnun
EFTA getur ordid vid slikri 6sk ad teknu tilliti til adstaeOna malsins.

Eftirlitsstofnun EFTA kynnir sér pa per athugasemdir sem kvartandi leggur fram til vidbotar. Séu
paer pess edlis ad eftirlitsstofnunin sjai asteedu til ad breyta afstodu sinni getur hiin hafid malsmedferd
gegn fyrirtekjunum sem kvértunin beinist ad. [ peirri malsmedferd nytur kvartandi peirra réttinda
sem ad ofan greinir.

Leidi athugasemdir kvartanda ekki til breytinga & fyrirhugudum radstofunum Eftirlitsstofnunar
EFTA gefur han at 4kvordun pess efnis ad kvortuninni sé visad fra (7).

Akvoroun Eftirlitsstofnunar EFTA um ad visa kvortun fid

Ef Eftirlitsstofnun EFTA visar kvortun frd med akvoroun samkvamt 2. mgr. 7. gr. I11. kafla ber henni
a0 rokstydja pa akvoroun i samraemi vid 16. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og démstol, p.e. med
einhverjum peim heetti sem er videigandi i tengslum vid lagagerdina sem malid vardar og ad teknu
tilliti til adsteedna i hverju mali.

[ rékstudningnum verdur ad koma fram skyrt og otviratt hvada astedur Eftirlitsstofiun EFTA hefur
fyrir akvorduninni, pannig ad kvartanda geti verio 1jost hverjar peer astaedur eru og EFTA-domstollinn
geti innt af hendi pad hlutverk sitt ad endurskoda akvordunina. Aftur a moti er eftirlitsstofnuninni
ekki skylt ad taka afstdou til allra roksemda sem kvartandi leggur fram til studnings kvortun sinni.
Hun parf eingdngu ad gera grein fyrir peim malsatvikum og lagaatridum sem hafa urslitagildi um
akvordunina (°%).

Ef Eftirlitsstofnun EFTA visar kvortun fra i tengslum vid mal sem leidir einnig til akvoérdunar a
grundvelli 10. gr. I1. kafla (Beiting 53. eda 54. gr. 4 ekki vid) eda 9. gr. II. kafla (Skuldbindingar),
ma visa til akvordunarinnar, sem tekin er &4 grundvelli pessara akveeda, i &kvorduninni um ad visa
kvortun fra.

Akvordun um ad visa kvortun fra ma afryja til EFTA-domstolsins (%9).

Akvordun um ad visa kvortun fra kemur 1 veg fyrir ad kvartendur geti krafist endurupptoku rann-
soknar nema & grundvelli nyrra, markverdra sonnunargagna. Af peim sékum geta ny erindi kvart-
enda er luta ad sama meinta broti ekki talist ny kvortun nema Eftirlitsstofnun EFTA berist ny, mark-
verd sonnunargdgn. Eftirlitsstofnunin getur po tekid mal upp aftur pegar adsteedur gefa tilefni til.

Akvordun um ad visa kvrtun fra felur ekki i sér endanlegan trskurd um hvort brotid hafi verid gegn
akveedum 53. eda 54. gr., jafnvel pott Eftirlitsstofnun EFTA hafi metid malsatvik a4 grundvelli 53. og
54. gr. Mat eftirlitsstofnunarinnar i akvéroun um ad visa kvortun fra kemur pvi ekki i veg fyrir ad
domstolar eda samkeppnisyfirvold i EFTA-riki beiti akvaedum 53. og 54. gr. gagnvart samningum og
hattsemi sem koma til medferdar hja peim. Mat eftirlitsstofnunarinnar i akvéroun um ad visa kvortun
fra telst til malsatvika sem domstdlar og samkeppnisyfirvold i EFTA-rikjunum geta haft hlidsjon af
pegar rannsakad er hvort samningarnir eda hattsemin, sem um reedir, samrymist akveedum 53. og
54. gr. (7).

N
)

©)
)

Sja 2. mgr. 7. gr. I1L. kafla, sja i pessu samhengi mal C-282/95 P, Guérin automobiles gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna,
[1997] ECR 1-1503, 36. mgr.

Vidtekin domaframkvamd, sbr. mal E-2/94, Scottish Salmon Growers Association Limited gegn Eftirlitsstofnun EFTA, Skyrsla
EFTA-démstolsins [1994-1995], bls. 59, mal E-4/97, Norsku bankasamtékin gegn Eftirlitsstofnun EFTA, Skyrsla EFTA-
domstolsins [1998], bls. 38, og i bandalaginu m.a. méal T-114/92, Bureau Européen des Médias et de I'Industrie Musicale (BEMIM)
gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna, [1995] ECR 11-147, 41. mgr.

Sja 2. mgr. 36. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og domstol. Sja i bandalagssamhengi: mal 210/81, Oswald Schmidt, fyrir hond
Demo-Studio Schmidt gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1983] ECR 3045.

Sja i pessu samhengi: mal T-575/93, Casper Koelman gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna, [1996] ECR 1I-1, 41.-43.
mgr.
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e)  Sérstakar adstedur

80. Samkvaemt 8. gr. II. kafla er Eftirlitsstofnun EFTA heimilt ad taka dkvordun ad eigin frumkvaedi
um ad gripa til timabundinna radstafana pegar haetta er 4 ad samkeppni verdi fyrir umtalsverdum og
obatanlegum skada. [ 8. gr. II. kafla kemur skyrt fram ad kvartendur geti ekki sott um timabundnar
radstafanir 4 grundvelli 2. mgr. 7. gr. II. kafla. Beionir fyrirtaekja um timabundnar radstafanir ma
leggja fyrir domstola i EFTA-rikjunum, en peir eru vel til pess fallnir ad taka akvardanir um slikar
radstafanir (7).

81. Einstaklingar eda adrir kunna a0 vilja koma til Eftirlitsstofnunar EFTA upplysingum um hugsanleg
brot 4 akvaedum 53. eda 54. gr. an pess ad fyrirteekin, sem asakanirnar beinast ad, komist ad pvi
hverjir peir eru. beim er pa frjalst ad leita til eftirlitsstofnunarinnar. Henni er skylt ad virda osk
heimildarmanns pess efnis ad nafni hans sé haldid leyndu (7?), nema 6sk um slikt sé augljoslega ekki
réttleetanleg.

(") Eftir pvi sem vid 4 i einstokum malum geta samkeppnisyfirvold i EFTA-rikjunum haft jafngédar forsendur til ad sampykkja
timabundnar radstafanir
("®) Mal 145/83, Stanley George Adams gegn framkvemdastjérn Evrépubandalaganna, [1985] ECR 3539.
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VIDAUKI

EYDUBLAD C

Kvortun 4 grundvelli 7. gr. II. kafla
I. Upplysingar um kvartanda og fyrirtaekid/-in eda samtok fyrirtaekja sem kvortunin beinist ad

1. Gerid fulla grein fyrir pvi hvada 16gadili eda einstaklingur leggur fram kvortunina. Ef kvartandi er fyrirteeki skal
tilgreina hvada fyrirteekjasamsteedu pad tilheyrir og lysa i stuttu mali edli og umfangi atvinnurekstrarins. Tilgreinid
tengilid (dsamt simantimeri, postfangi og netfangi) sem veitt getur frekari skyringar.

2. Tilgreinio ad hvada fyrirtaeki (fyrirteekjum) eda samtokum fyrirteekja kvortunin beinist, ad medtdldum, eftir pvi sem
vid &, 6llum tilteekum upplysingum um fyrirtaekjasamsteduna sem hlutadeigandi fyrirtaeki tilheyrir (tilheyra) og edli og
umfang atvinnurekstrarins. Greinid fra tengslum kvartanda vid fyrirtaekid (fyrirteekin) eda pau samtok fyrirteekja sem
kvortunin beinist ad (vidskiptavinur eda keppinautur t.d.).

I1. Upplysingar um meint brot og sénnunargogn

3. Gerid i smaatridum grein fyrir peim malsatvikum sem ad ydar mati eru visbending um ad brotid hafi verid gegn
akvaedum 53. eda 54. gr. EES-samningsins. Tilgreinid einkum hvers edlis su vara (varningur eda pjonusta) er sem hin
meintu brot varda og skyrid eftir porfum atvinnutengsl sem skipta mali um pessar vorur. Latid fylgja allar tiltaekar
upplysingar um samninga eda hattsemi peirra fyrirteekja eda samtaka fyrirtaekja sem kvortunin beinist ad. Tilgreinid
hlutfallslega markadsstodu fyrirtaekjanna sem kvortunin beinist ad, eftir pvi sem unnt er.

4. Leggiod fram 06ll skjol { vorslu ydar sem hafa ad geyma upplysingar um malsatvikin sem getid er i kvortuninni eda
tengjast peim beinlinis (til deemis samningstexta, greinargerdir um samningavidredur eda fundi, skilmala einstakra
vidskipta, fyrirteekjaskjol, dreifibréf, bréfaskipti, skrad efni simtala...). Tilgreinid noéfn og postfong beirra sem
geetu stadfest malsatvikin sem getid er i kvortuninni, einkum peirra sem meint brot bitnar 4. Leggid fram tolulegar
upplysingar eda onnur gégn i vorslu ydar sem varda umgetin malsatvik, einkum ef rada ma af peim markadsproun (til
deemis upplysingar um verd og verdproun, adgangshindranir sem nyir birgjar meta 4 markadnum o.s.frv.).

5. Lysid skodun ydar & pvi til hversu stors landsvadis meint brot tekur og skyrid, par sem atvik liggja ekki i augum
uppi, ad hvada leyti vidskipti milli adildarrikja EB eda milli bandalagsrikjanna og eins eda fleiri EFTA-rikja eda milli
EFTA-rikjanna geta ordid fyrir ahrifum af hattseminni sem kvortunin lytur ad.

II1. Nidurstada sem vanst er af Eftirlitsstofnun EFTA og l6gmetir hagsmunir

6. Skyrid hvada nidurstodu eda radstofunar er vaenst i framhaldi af malsmedferd & vegum Eftirlitsstofnunar EFTA.

7. Tilgreinid 4 hvada forsendum pér gerid tilkall til 16gmaetra hagsmuna sem kvartandi a grundvelli 7. gr. II. kafla. Lysid
einkum hvernig hattsemin, sem kvortunin lytur ad, hefur ahrif 4 your og skyrid hvernig afskipti Eftirlitsstofnunar EFTA
gaetu ad ydar aliti radid bot & meintu broti.

IV. Malsmedferd fyrir samkeppnisyfirvoldum einstakra rikja eda landsdémstélum
8. Leggio fram itarlegar upplysingar um hvort leitad hafi verid til annars samkeppnisyfirvalds i tengslum vid sému
atvik eda natengd atridi og/eda hvort h6f0ad hafi verid mal vegna peirra fyrir landsdomstoli. Hatti pannig til skal leggja
fram itarlegar upplysingar um stjérnvaldid eda domstolinn sem leitad var til og gdgn sem 16gd voru fram.
Undirritadur lysir yfir ad upplysingar, sem latnar eru i t¢ 4 pessu eydubladi og i fylgiskjolum med pvi, eru gefnar

samkvamt bestu samvisku.

Dagsetning og undirritun
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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/02

(Mal COMP/M.4841 — Enel/EMS)

1.  Framkveemdastjorninni barst 16. névember 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem italska fyrirteekid Enel SpA 60last med
hlutafjarkaupum ad fullu yfirrag, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i rimenska
fyrirtaekinu Societatea Comerciala Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice ,,Electrica
Muntenia Sud” — S.A. (,,EMS®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Enel SpA: framleiosla, dreifing og sala raforku og starfsemi & svidi jardgass

— EMS: dreifing og sala raforku i Rimeniu

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 286, 28. névember 2007). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4841 — Enel/EMS, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/03
(Mal COMP/M.4910 — Motorola/Vertex Standard)

1.  Framkvemdastjorninni barst 16. névember 2007 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 () og i kjolfar visunar samkvamt 5. mgr. somu greinar um fyrirhugada sam-
fylkingu par sem bandariska fyrirteekid Motorola Inc. 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrag, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i japanska fyrirtaekinu Vertex Standard.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Motorola Inc.: fjarskiptateekni fyrir pradlaus taeki og breidbandstaeki; innbyggdur rafeinda-
bunadur

— Vertex Standard: honnun, framleidsla og sala & tviatta utvarpsbunadi

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 287, 29. névember 2007). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og 132 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4910 — Motorola/Vertex Standard, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(Y) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 57/18 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.11.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/04
(Mal COMP/M.4927 — Carlyle/Ineos/JV)

1.  Framkvemdastjorninni barst 16. névember 2007 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Carlyle Partners IV
L.P. (,,Carlyle*), sem tilheyrir The Carlyle Group, og breska fyrirtaekid INEOS Group Ltd (,,Ineos®)
0dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglu-
gerdar, i fyrirtaekinu Newco.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Carlyle: fjarfestingar i 0skradum félogum
— Ineos: oliuidefni, sérnotaidefni, oliuvérur

— Newco: dlifren sérnotaidefni, m.a. silikdt, kisl og skyld sérnotaidefni

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 282, 24. november 2007). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4927 — Carlyle/Ineos/JV, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/19

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/05
(Mal COMP/M.4956 — STX/Aker)

1.  Framkvemdastjorninni barst 16. ndvember 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem sudur-koreska fyrirtekid STX
Corporation (,,STX*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar, 1 norska fyrirtekinu Aker Yards ASA (,,Aker").

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— STX: skipasmidar og skipabinadur, uitgerd, orka, byggingastarfsemi

— Aker: skipasmidar

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 284, 27. névember 2007). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4956 — STX/Aker, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 57/20 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.11.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/06
(Mal COMP/M.4962 — Sun Group/neckermann.de GmbH)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

1.  Framkvemdastjorninni barst 19. névember 2007 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Sun Group 6dlast
obeint ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i pyska fyrirtekinu
neckermann.de GmbH (,,neckermann‘) med hlutafjarkaupum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Sun Group: dreifdar fjarfestingar i 6skradum félogum

— neckermann: fjarsala & margvislegum neytendavérum

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 288, 30. névember 2007). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og 132 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4962 — Sun Group/neckermann.de
GmbH, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/21

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/07
(Mal COMP/M.4971 — MPC/Viga-Villacero/MAN/Coutinho & Ferrostaal (JV))

1. Framkvemdastjorninni barst 16. névember 2007 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirteekid Miinchmeyer Petersen
& Co GmbH (,,MPC*), mexiska fyrirteekid Grupo Villacero (,,Viga-Villacero) og pyska fyrirtaekio
MAN AG 060last med kaupum 4 hlutafé i nystofnudu sameiginlegu fyrirteeki i sameiningu yfirrad, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i pyska fyrirtaekinu Coutinho & Ferrostaal
GmbH & Co. KG (,,Coutinho & Ferrostaal®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— MPC: skipasmidar, fjarfestingar, vidskipti med hravorur og neytendavorur
— Viga-Villacero: framleidsla og dreifing a stalvorum
— MAN AG: framleidsla og dreifing & atvinnubifreidum, disilvélum og hverflum
— Coutinho & Ferrostaal: alpjodavidskipti med stalvorur

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 284, 27. névember 2007). baer méa senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4971 — MPC/Viga-Villacero/MAN/
Coutinho & Ferrostaal (JV), & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 57/22 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.11.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/08
(Mal COMP/M.4977 — AgipFuel/Campetroli)

Mal sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 16. névember 2007 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem italska fyrirteekid AgipFuel SpA, sem
tilheyrir samsteypunni Eni SpA, 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, i fyrirtekinu Cam Petroli St (,,Campetroli*). AgipFuel hefur
sem stendur yfirrad i Campetroli 4&samt 60rum eigendum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— AgipFuel: rekstur heildsolufyrirtackja sem selja eldsneyti og brenni
— Eni SpA: oliu- og gasleit asamt framleidslu, flutningi, hreinsun og sdlu 4 oliu og jardgasi

—  Campetroli: endursala 4 eldsneyti og tjoru i heildsélu 4 Nordur-italiu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning
pessi birtist i Stjtid. ESB (C 284, 27. ndévember 2007). beer ma senda med simbréfi (faxnr.
+32(0)22 96 43 01 og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4977 — AgipFuel/
Campetroli, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/23

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/09
(Mal COMP/M.4983 — Lion Capital/AS Lathouwers)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

1.  Framkvemdastjorninni barst 21. névember 2007 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Lion Capital LLP $0last
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i
belgiska fyrirteekinu Amerikaanse Stockhuizen Lathouwers NV (,,AS Lathouwers®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Lion Capital LLP: fjarfestingasjodur

— AS Lathouwers: smasoluverslun med utivistarvorur

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 286, 28. névember 2007). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4983 — Lion Capital/AS Lathouwers,
a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 57/24 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.11.2007

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/10
(Mal COMP/M.4157 — Wendel Investissement/Groupe Materis)

Framkvamdastjornin akvad 30. mars 2006 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu til &
fronsku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eased). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32006M4157. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.et).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/11
(Mal COMP/M.4617 — Nutreco/BASF)

Framkvamdastjornin akvad 25. september 2007 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og Iysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjornarinnar (http:/ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4617. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evrépubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).



http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu

29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/25

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/12
(Mal COMP/M.4696 — KKR/Harman)

Framkvamdastjornin dkvad 18. september 2007 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
& ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eased). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32007M4696. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.ed).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/13
(Mal COMP/M.4713 — Aviva/Hamilton)

Framkvamdastjornin dkvad 27. september 2007 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar r4dsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingéngu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjérnarinnar (http:/ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4713. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).



http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
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http://eur-lex.europa.eu
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Nr. 57/26 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.11.2007

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/14
(Mil COMP/M.4738 — OEP/MSP-Stiftung/DVG/Dailycer Group)

Framkvamdastjornin akvad 31. oktober 2007 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
& ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eased). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32007M4738. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.ed).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/15
(Mal COMP/M.4766 — Flextronics/Solectron)

Framkvamdastjornin dkvad 28. agist 2007 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar r4dsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingéngu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvamdastjornarinnar (http:/ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4766. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/27

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/16
(Mal COMP/M.4772 — Carlyle/Zodiac Marine)

Framkvamdastjornin dkvad 17. september 2007 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
& ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eased). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32007M4772. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.ed).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/17
(Mal COMP/M.4788 — Rozier/BHS)

Framkvaemdastjornin dkvad 21. agist 2007 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar r4dsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingéngu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjornarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4788. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Nr. 57/28 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.11.2007

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/18
(Mal COMP/M.4842 — Danone/Numico)

Framkvamdastjornin akvad 31. oktober 2007 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
2. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af 4kvorduninni er eingdngu til 4 ensku
og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hin verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eascd). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32007M4842. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.ed).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/19
(Mal COMP/M.4847 — Ineos/Champagne Céréales/Thywissen/JV)

Framkvamdastjornin dkvad 17. september 2007 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjérnarinnar (http:/ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,

dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4847. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/29

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/20
(Mal COMP/M.4863 — Bain Capital/American Standard)

Framkvamdastjornin dkvad 28. september 2007 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akv6rdunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
& ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eased). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32007M4863. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/eur-lex.europa.ed).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/21
(Mal COMP/M.4870 — EDF EN/Alcofinance/Alcogroup JV)

Framkvamdastjornin akvad 19. oktober 2007 ad hreyfa ekki andmaelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingéngu til 4
fronsku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjérnarinnar (http:/ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4870. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Nr. 57/30 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.11.2007

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/22
(Mal COMP/M.4887 — Doosan/Bobcat)

Framkvamdastjornin akvad 19. oktober 2007 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu til
a ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eased). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32007M4887. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/eur-lex.europa.ed).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/23
(Mal COMP/M.4895 — MOL/Italiana Energia e Servizi)

Framkvamdastjornin akvad 30. oktdber 2007 ad hreyfa ekki andmaelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingongu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjérnarinnar (http:/ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4895. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/31

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/24
(Mal COMP/M.4911 — Goldman Sachs/LOMO)

Framkvamdastjornin akvad 22. névember 2007 ad hreyfa ekki andmaelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samraemi vid
b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu til &
pysku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Han verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvemdastjornarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergersj]
Eased). Par m4 leita ad einstdkum akvordunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— 4 rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnimeri 32007M4911. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http:/eur-lex.europa.ed).

Akvordun um ad hreyfa ekki andmseelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/57/25
(Mal COMP/M.4935 — Petronas/Selenia)

Framkvamdastjornin dkvad 8. névember 2007 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar r4dsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingéngu til
4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld hvers kyns vidskiptaleyndarmal. Hun verdur faanleg:

— 4 samkeppnisvefsetri framkvaemdastjérnarinnar (http:/ec.europa.eu/comm/competition/mergers|

Eased). Par ma leita ad einstokum akvérdunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein;

— & rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex undir skjalmimeri 32007M4935. EUR-Lex er vefsetur med
beinlinuadgangi ad 16ggjof Evropubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Nr. 57/32

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

29.11.2007

Upplysingar adildarrikjanna um rikisadstod sem veitt hefur verio i samrzemi vid

2007/EES/57/26

reglugerd framkvemdastjérnarinnar (EB) nr. 70/2001 um beitingu 87. og 88. gr.
EB-sattmalans gagnvart rikisadstod til litilla og medalstorra fyrirtekja

Numer
adstodar

Adildarriki

Hérad

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis
sem piggur staka vidbotaradstod

Upplysingarnar birtust {

XS 174/07

ftalia

Marche

Legge 1329/65 — agevolazioni per
I’acquisto o il leasing di nuove
machine utensili o di produzione

Stjtio. ESB C 221, 21.9.2007

XS 228/07

byskaland

Niedersachsen

Rahmenregelung des Landes
Niedersachsen fiir die kommunale
Forderung kleinerer und mittlerer
Unternehmen aus dem Fonds fiir
Regionale Entwicklung (EFRE)

in der Fondsperiode 2007-2013
(Rahmenregelung fir KMU-
Forderrichtlinien niedersdchsischer
Gebietskorperschaften)

Stjtio. ESB C 221, 21.9.2007

XS 229/07

ftalia

Lombardia

Interventi regionali in materia di
agriturismo, educazione alimentare ed
ambientale, artigianato, commercio,
manutenzione del territorio,

turismo rurale, trasformazione e
commercializzazione dei prodotti
agricoli, servizi essenziali, servizi
immateriali

Stjtio. ESB C 221, 21.9.2007

XS 230/07

Spann

Castilla y Leon

ADE Financia: Bonificacion de los
costes de la operacion de préstamo
y de los costes de la operacion de
aval en un Programa de Préstamos
avalados destinado a facilitar el acceso
a la financiacion de inversiones
realizadas por pymes con domicilio
social o establecimiento de trabajo
ubicado en Castilla y Leon.

(Tanto los préstamos como los
avales son concedidos por entidades
privadas)

Stjtio. ESB C 221, 21.9.2007

XS 231/07

Ungverjaland

Eszak-Magyarorszag,
Eszak-Alfold, Dél-
Alf6ld, Dél-Dunantul,
Ko6zép-Dunantul,
Nyugat-Dunantul,
Kozép-Magyarorszag,
azaz Magyarorszag
egész teriilete

Kis- és kozépvallalkozasok részére
nyujtott timogatas a Regionalis
Fejlesztés Operativ Programokbol

Stjtid. ESB C 221, 21.9.2007

XS 246/07

byskaland

Freistaat Sachsen

Richtlinie des Séchsischen
Staatsministeriums fiir Umwelt und
Landwirtschaft und des Séchsischen
Staatsministeriums fiir Wirtschaft
und Arbeit iiber die Gewahrung

von Fordermitteln fiir Vorhaben zur
Steigerung der Energieeffizienz, zur
Nutzung erneuerbarer Energien und
zum Klima- und Immissionsschutz
im Freistaat Sachsen (Forderrichtlinie
Energieeffizienz und Klimaschutz, RL
EuK/2007) vom 24. Juli 2007

Stjtid. ESB C 221, 21.9.2007

XS 248/07

Slovenia

Slovenija

Regionalna shema drzavnih pomoci —
majhna in srednje velika podjetja

Stjtio. ESB C 221, 21.9.2007




29.11.2007

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 57/33

Numer
adstodar

Adildarriki

Hérad

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtekis
sem piggur staka vidbotaradstod

Upplysingarnar birtust

XS 129/07

Austurriki

Wien

Einzelbeihilfe zugunsten
gemeinniitziger Verein Kuratorium zur
Errichtung von Senioren-Wohnanlagen
Fortuna, A-1120 Wien, Khleslplatz 6.
Es ist ein Unternehmen im Sinn des
Anhangs 1 der VO 70/2001

Stitia.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 140/07

Holland

Ambient Systems BV

Stjtio.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 141/07

[talia

Veneto

Fondo di rotazione per la promozione
e lo sviluppo della Cooperazione

— Foncooper — in relazione alle
iniziative nella Regione Veneto

Stitia.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 144/07

Tékkland

Ceska republika
mimo Gzemi hlavniho
mésta Prahy

Diverzifikace ¢innosti nezemédélské
povahy

Stjtid.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 146/07

Holland

Zuid-Limburg

Stichting Ronald McDonald
Kindervallei

Stjtio.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 147/07

ftalia

Lazio

Fondo di Rotazione per la promozione
e lo sviluppo della Cooperazione

— Foncooper — in relazione alle
iniziative nella Regione Lazio

Stjtio.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 147/07

ftalia

Regione Calabria

Agevolazioni per gli investimenti

in innovazione tecnologica,
organizzativa, commerciale, sicurezza
sui luoghi di lavori e tutela ambientale

Stitia.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 153/07

Lettland

Atbalsts uznémumu radiSanai un
attistibai

Stitia.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 158/07

Belgia

Vlaanderen

Subsidiéring van bedrijvencentra en
doorgangsgebouwen

Stitis.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 159/07

Spann

Andalucia

Ayudas a las PYMES para las los
costes asociados a la obtencion

y validacion de patentes y otros
derechos de propiedad industrial

Stjtio.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 160/07

Austurriki

Niederosterreich
NUTS II: AT 12

Ecoplus Richtlinien fiir regionale
betriebliche Investitionsprojekte in
Niederosterreich

Stitia.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 183/07

ftalia

Regione autonoma
Valle d’Aosta

Interventi regionali per lo sviluppo
delle imprese industriali ed artigiane

Stitio.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 184/07

byskaland

Land Hessen

Hessen Kapital fiir Griindung,
Innovation und Wachstum Hier:
Investitionsbeteiligungen im Rahmen
des Fonds ,,Hessen-Kapital 1*
Zinsverbilligung von marktgerecht
vergiiteten darlehenséhnlichen stillen
Beteiligungen und Nachrangdarlehen,
soweit zur Finanzierung von
Investitionen verwendet

Stitio.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 185/07

Spann

Pais Vasco

Gauzatu Industria

Stjtio.

ESB C 222, 22.9.2007

XS 147/07

ftalia

Lazio

Fondo di rotazione per la promozione
e lo sviluppo della cooperazione

— Foncooper — in relazione alle
iniziative nella Regione Lazio

Stitia.

ESB C 234, 6.10.2007

XS 223/07

Eistland

Eestil Vabariik

Eesti maaelu arengukava 2007-2013
meede 3.1 ,,Majandustegevuse
mitmekesistamine maapiirkonnas”

Stitia.

ESB C 234, 6.10.2007




Nr. 57/34

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

29.11.2007

Numer
adstodar

Adildarriki

Hérad

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtekis
sem piggur staka vidbotaradstod

Upplysingarnar birtust

XS 224/07

Eistland

Eestil Vabariik

Eesti maaelu arengukava 2007-2013
meede 3.2 ,,Kiilade uuendamine ja
arendamine”

Stjtid. ESB C 234, 6.10.2007

XS 227/07

ftalia

Sardegna

Programmi integrati di innovazione

Stjtio. ESB C 234, 6.10.2007

XS 249/07

byskaland

Brandenburg

Richtlinie des Ministeriums

fiir Wirtschaft zur Férderung

der Unternechmensaktivitidten

von kleinen und mittleren
Unternehmen im Rahmen der
Gemeinschaftsaufgabe ,,Verbesserung
der regionalen Wirtschaftsstruktur
(Beratungsrichtlinie) v. 27.7.2007

Stjtid. ESB C 234, 6.10.2007

XS 250/07

Slovakia

Regiony podla ¢l. 87
(3) (a)a¢l. 87 (3) (c)
Zmluvy o zalozeni
ES

Schéma $tatnej pomoci poskytnutej
formou odpustenia sankcie alebo
povolenia ulavy zo sankcie podla §
103 zékona SNR ¢. 511/1992 Zb. o
sprave dani a poplatkov a o zmenach
v sustave uzemnych financnych
organov v zneni neskorsich predpisov
— poskytovanie $tatnej pomoci malym
a strednym podnikom

Stjtio. ESB C 234, 6.10.2007

XS 255/07

byskaland

Sachsen-Anhalt

Richtlinie iiber die Gewdhrung von
Zuwendungen zur Forderung kleiner
und mittlerer Unternechmen bei der
erstmaligen Initiierung innovativer
FuE-Projekte (Forschungsscheck)
sowie zur Férderung von
Unterstiitzungsmafinahmen zur
Teilnahme an EU-Wettbewerben und
-programmen

Stjtio. ESB C 234, 6.10.2007

XS 260/07

byskaland

Freistaat Sachsen

Richtlinie des Séchsischen
Staatsministeriums fiir Soziales und
des Sachsischen Staatsministeriums
fiir Umwelt und Landwirtschaft zur
Forderung von aus dem Européischen
Sozialfonds mitfinanzierten Vorhaben
der Forderperiode 2007-2013 (ESF-
Richtlinie SMS/SMUL) vom 31. Juli
2007 (SachsABI. 33/2007 S. 1095)

Stjtis. ESB C 241,
13.10.2007

XS 261/07

[talia

Sardegna

Programma di ricerca e sviluppo
«Bando pubblico per la creazione di
imprese spin oft dalla ricerca»

Stjtid. ESB C 241,
13.10.2007

XS 262/07

Holland

Provincie Noord-
Brabant

Codperatie Demac, Postbus 330, 5750
AH Deurne

Stjtio. ESB C 241,
13.10.2007

XS 264/07

byskaland

Thiiringen

Sozialfonds und/oder des Freistaats
Thiiringen zur Férderung
betriebswirtschaftlicher und
technischer Beratungen von kleinen
und mittleren Unternehmen und
Existenzgriindern (Beratungsrichtlinie)
(betreffend Fordertatbestand nach Ziff.
2.2 der Richtlinie)

Stjtid. ESB C 241,
13.10.2007

XS 170/07

Holland

Spinnovation Analytical BV

Stjtid. ESB C 245,
19.10.2007

XS 175/07

Polland

Wojewodztwo
Wielkopolskie,
Powiat Ostrowski

Program pomocy w zakresie zwolniefd
od podatku od nieruchomosci dla
przedsiebiorcow na terenie miasta
Ostrowa Wielkopolskiego z tytutu
nowych inwestycji

Stjtid. ESB C 245,
19.10.2007
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Numer . s . Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis L. . .
adstodar Adildarriki Heérad sem biggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i
XS 176/07 | Holland Provincie Gelderland, | Stevens Idé Partners BV Stjtid. ESB C 245,
Provincie Overijssel 19.10.2007
XS 177/07 | Holland Provincie Gelderland, | Smart Tip B.V. Stjtio. ESB C 245,
Provincie Overijssel 19.10.2007
XS 178/07 | Finland Koko maa, Yrityksen kehittamisavustus Stjtid. ESB C 245,
lukuun ottamatta 19.10.2007
Ahvenanmaan
maakuntaa
XS 180/07 | italia Lazio Agevolazioni per investimenti per Stjtid. ESB C 245,
innovazione tecnologica, tutela 19.10.2007
ambientale, innovazione organizzativa,
innovazione commerciale e sicurezza
sui luoghi di lavoro
XS 181/07 | Spann Comunidad Foral de | Régimen de ayudas a la inversion Stjtid. ESB C 245,
Navarra industrial de las PYME en la zona 19.10.2007
no incluida en el mapa de ayudas
regionales
XS 215/07 | Spann Galicia 1G135: Identificacion de necesidades | Stjtid. ESB C 245,
tecnologicas, desarrollo de soluciones | 19.10.2007
técnicas y organizativas comunes y
utilizacion de servicios avanzados
compartidos por grupos de pymes.
XS 194/07 | Spann Galicia INO16: Ayudas financieras a la Stjtid. ESB C 249,
inversion de las pymes 24.10.2007
XS 195/07 | Spann Galicia 1G103: Proyectos de inversion Stjtid. ESB C 249,
tecnologica de las pymes entre 24.10.2007
100 000 y 600 000 EUR de gastos
subvencionables
XS 196/07 | Spann Galicia 1G104: Proyectos dirigidos a mejorar | Stjtid. ESB C 249,
la organizacion de las pymes 24.10.2007
mediante la consultoria de proceso
e implantacion de herramientas de
gestion y cuadros de mando con un
gasto subvencionable superior a 30
000 EUR y hasta 200 000 EUR
XS 198/07 | Spann Galicia 1G108: Ayudas a proyectos de Stjtid. ESB C 249,
diagnosis, elaboracion de estudios e 24.10.2007
implantacion de medidas
XS 199/07 | Spann Galicia 1G109: Proyectos de disefio Stjtid. ESB C 249,
24.10.2007
XS 200/07 | Spann Galicia IG113: Proyectos tractores de Stjtid. ESB C 249,
empresas desarrolladoras de software | 24.10.2007
en codigo Abierto
XS 201/07 | Spann Galicia IG115: Proyectos de servicios Stjtio. ESB C 249,
mancomunados 24.10.2007
XS 202/07 | Spann Galicia IG116: Proyectos de benchmarking Stjtid. ESB C 249,
empresarial 24.10.2007
XS 203/07 | Spann Galicia IG117: Proyectos de especializacion Stjtio. ESB C 249,
professional 24.10.2007
XS 204/07 | Spann Galicia 1G118: Proyectos tutelados de Stjtid. ESB C 249,

intercambio de experiencia para la
generacion de proyectos de innovacion
cooperatives

24.10.2007
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Heimild til ad veita rikisadstod samkvzemt 87. og 88. gr. EB-sattmalans

Mail sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmaelum vio

2007/EES/57/27

Nuamer . s . Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis L. . ,
adstodar Adildarriki Hérad sem piggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust i

N 890/06 Frakkland Haute Garonne Aide du Sicoval pour un réseau treés Stjtid. ESB C 218, 18.9.2007
haut débit

N 203/07 Spann Comunidad Programa de Creacion y Stjtid. ESB C 218, 18.9.2007

Auténoma de la Consolidacion de Pequeflas Empresas
Region de Murcia

N 275/07 byskaland - Verldngerung des Rettungs- und Stjtid. ESB C 218, 18.9.2007
Umstrukturierungsbeihilfeprogramms
fir KMU in Bremen

N 875/06 Slovakia Stredné Slovensko Regionalna pomoc ad hoc v prospech | Stjtid. ESB C 218, 18.9.2007
spolo¢nosti Hysco Slovakia, s.r.o.

N 893/06 Finnland - Sahkontuotannon tukijarjestelmén Stjtid. ESB C 218, 18.9.2007
muuttaminen

N 876/06 Slovakia Stredné Slovensko Stok adstod & byggdaforsendum til Stjtid. ESB C 220, 20.9.2007
fyrirteekisins Glovis Slovakia, s.r.o

N 541/06 ftalia - Aiuti destinati alla formazione a Stjtid. ESB C 220, 20.9.2007
favore di Fiat Auto per il periodo
2006-2008

N 866/06 Svipjod - Skattefrihet for vissa biobréanslen Stjtid. ESB C 220, 20.9.2007
vid anvindning som brénsle for upp-
varmning

N 898/06 Portugal Alentejo Repsol Polimeros Stjtid. ESB C 220, 20.9.2007

N 863/06 byskaland Freistaat Sachsen Avancis GmbH Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007

N 899/06 Portugal Alentejo Artensa (Artenius) — Produgdo e Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007
Comercializagdo de Acido Tereftalico
Purificado e Produtos Conexos, SA

N 907/06 Ungverjaland Heves Matrai Erémd Zrt Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007

N 682/06 Belgia Vlaanderen Maatregel van de Vlaamse regering Stjtio. ESB C 227, 27.9.2007
ter ondersteuning van het intermodaal
vervoer over de binnenwateren

N 770/06 Tékkland - Statni zaruka pro potteby financovani | Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007
nakupu Zelezni¢nich vozii spolecnosti
Ceské drahy

N 780/06 Holland - Onderzoek en ontwikkeling composiet | Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007
scheepsconstructie en multi-purpose
laadruim; het ,,CompoCaNord”-project

N 791/06 Svipj6d - Business Case Norrkoping Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007

N 10/07 Polland - Pomoc horyzontalna na inwestycje Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007
stuzace redukcji emisji ze zrodet
spalania paliw (PL 12/2004)

N 11/07 Polland - Pomoc horyzontalna na inwestycje Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007
stuzace dostosowaniu do wymogow
najlepszych dostepnych technik (PL
8/2004)

N 112/07 byskaland - THESEUS (Technologien fiir Services | Stjtid. ESB C 227, 27.9.2007
und Effiziente Unterstiitzung der
Suche im Internet)

N 177/08 Slovenia - Davcna olajSava za raziskave in razvoj | Stjtid. ESB C 231, 3.10.2007

N 306/07 Lithaen - Biodegaly Gamybos Pletros Parama Stjtio. ESB C 233, 5.10.2007
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adstodar

Adildarriki

Hérad

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtekis
sem piggur staka vidbotaradstod

Upplysingarnar birtust

N 410/07

Svipjod

Forlangningen av N 413/06: Statligt
stod till atgérder for frimjande av
distribution av fornybara drivmedel

Stjtid. ESB C 233, 5.10.2007

N 740/06

ftalia

Regione Piemonte

Deviazione alla cirolazione degli
autoveicoli pesanti dalla strada statale
33 del Lago Maggiore all’autostrada
A/26. Abrogazione della 1. r. 6 ottobre
2003, n. 24

Stjtid. ESB C 234, 6.10.2007

N 134/07

Grikkland

Kevtpikn
Maxedovia
Kendriki Makedonia

‘Epyo vtoBadooiag aptnpiag

Beooalovikng
Ergo ipothalassias artirias
Thessalonikis

Stjtid. ESB C 234, 6.10.2007

N 170/07

Austurriki

Stadt Wien

Wiener Forderungsrichtlinien 2007 fiir
die Férderung von Okostrom

Stjtio. ESB C 234, 6.10.2007

NN 132/00

Belgia

Régime d’exemption des cotisations
sociales des marins employés dans les
secteurs du transport et du dragage
maritime

Stjtio. ESB C 238, 10.10.2007

N 510/05

Polland

Zwolnienie z opodatkowania
infrastruktury portowej

Stjtio. ESB C 238, 10.10.2007

N 352/06

Spann

Ayudas a la industria del carbon —
Articulo 7 del Reglamento (CE) no
1407/2002

Stjtio. ESB C 238, 10.10.2007

N 95/07

byskaland

Sachsen-Anhalt

Verlangerung der Beihilferegelung
zur Forderung von Investitionen zum
Erwerb, Erhalt, Bau und Ausbau von
Eisenbahninfrastrukturen im Land
Sachsen-Anhalt

Stjtio. ESB C 238, 10.10.2007

N 287/07

frland

Business Expansion Scheme (BES),
incorporating the Seed Capital Scheme
(SCS)

Stjtio. ESB C 238, 10.10.2007

N 421/06

Portugal

Madeira

Zona Franca da Maderia

Stjtid. ESB C 240, 12.10.2007

N 279/07

Slovakia

Trnavsky kraj

Adstod vegna rannsokna og
prounarstarfs 1 fyrirtekinu VUJE, a.s.

Stjtio. ESB C 240, 12.10.2007

N 551/06

Slovakia

Schéma §tatnej pomoci poskytovana
prostrednictvom grantového programu
Ministerstva kultury SR — Audiovizia
(The Slovak audiovisual scheme)

Stjtio. ESB C 241, 13.10.2007

N 819/06

byskaland

Berlin

Zukunftsfonds Berlin

Stjtio. ESB C 241, 13.10.2007

N 347/07

Frakkland

Prolongation du régime d’aide de
I’ADEME dans le domaine des
transports (aide d’Etat N 134/05 ex N
353/01)

Stjtio. ESB C 241, 13.10.2007

N 360/07

Danmork

Retningslinjer for fordeling af Public
Service-Puljen

Stjtio. ESB C 241, 13.10.2007

N 184/07

ftalia

Cuneo fiscale [riduzione delle base
imponibile IRAP — art. 1, comma 266,
lettera a), legge 27 dicembre 2006,

n. 296]

Stjtio. ESB C 245, 19.10.2007

N 278/07

byskaland

Sachsen-Anhalt

Richtlinie tiber die Gewdhrung von
Zuwendungen zur Foérderung des
Schutzes und der Verwertung von
Erfindungen (Patentférderung)

Stjtid. ESB C 245, 19.10.2007

N 335/07

ftalia

Val d’Aosta

Modificazioni alla legge regionale n.
84/1993 «Interventi in favore della
ricerca e dello sviluppo»

Stjtio. ESB C 245, 19.10.2007
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Numer . e X Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtekis - . .
adstodar Adildarriki Heérad sem biggur staka vidbotaradstod Upplysingarnar birtust {
N 810/06 byskaland Sachsen AMD Stjtio. ESB C 246, 20.10.2007
N 107/07 Italia - Sussidio per ’acquisto di iDTV Stjtio. ESB C 246, 20.10.2007
N 192/07 Frakkland - Modification de NN 84/04 — Soutien Stjtid. ESB C 246, 20.10.2007
aux secteurs du cinéma et de la
production audiovisuelle en France
— Modernisation du dispositif de
contribution du secteur télévisuel au
compte de soutien
N 197/07 byskaland - Methode zur Berechnung des Stjtid. ESB C 248, 23.10.2007
Beihilfelements von Biirgschaften

Ordsending fra efnahagsradherra Konungsrikisins Hollands 4 grundvelli 2. mgr. 2007/EES/57/28
3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB um skilyrdi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsradherra gjorir kunnugt ad borist hefur umsokn um leyfi til kolvetnisleitar 4 leitarsvadi G10, sbr.
kortid sem birt er 1 3. vidauka vid namareglugerd (,,Mijnbouwregeling®) (sja Staatscourant (hollenska
16gbirtingabladid) nr. 245, 2002).

Med tilvisun til ofangreindrar tilskipunar 94/22/EB og 15. gr. ndmalaga (,,Mijnbouwwet®) (Staatsblad
(hollensku stjornartidindin) nr. 542, 2002) auglysir efnahagsradherra eftir samkeppnisumsoknum dhuga-
adila um leyfi til kolvetnisleitar a leitarsveedi G10 a hollenska landgrunninu.

Uthlutun leyfa er i hondum efnahagsradherra. Vidmid, skilmalar og krofur, sem um getur i 1. og 2. mgr.
5. gr. og 2. mgr. 6. gr. ofangreindrar tilskipunar, koma fram i namaldgum (,,Mijnbouwwet“) (sja Staatsblad
nr. 542, 2002).

Tekid verdur & moti umsoknum i 13 vikur eftir ad auglysingin birtist i Stjornartidindum Evrépusam-
bandsins og ber ad senda peer efnahagsradherra: De Minister van Economische Zaken, ter attentie van J.C.
De Groot, Directeur Energiemarkt, ALP/562, Postbus 20101, 2500 EC Den Haag, Nederland.

Umsoknir sem berast eftir ad fresturinn rennur ut verda ekki teknar til greina.

Akvordun um umsoknirnar verdur tekin eigi sidar en tolf manudum eftir ad fresturinn rennur ut.

Nénari upplysingar fast 1 sima (31-70) 379 77 62 (tengilidur: E.J. Hoppel).
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Orosending fra efnahagsradoherra Konungsrikisins Hollands 4 grundvelli 2. mgr. 2007/EES/57/29
3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB um skilyrdi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsradherra gjorir kunnugt ad borist hefur umsékn um leyfi til kolvetnisleitar 4 leitarsvaedi G11, sbr.
kortid sem birt er 1 3. vidauka vid namareglugerd (,,Mijnbouwregeling®) (sja Staatscourant (hollenska
16gbirtingabladid) nr. 245, 2002).

Med tilvisun til ofangreindrar tilskipunar 94/22/EB og 15. gr. ndmalaga (,,Mijnbouwwet®) (Staatsblad
(hollensku stjornartidindin) nr. 542, 2002) auglysir efnahagsradherra eftir samkeppnisumsoknum ahuga-
adila um leyfi til kolvetnisleitar 4 leitarsvaedi G11 4 hollenska landgrunninu.

Uthlutun leyfa er i hondum efnahagsradherra. Vidmid, skilmalar og krofur, sem um getur i 1. og 2. mgr.
5. gr. og 2. mgr. 6. gr. ofangreindrar tilskipunar, koma fram 1 ndmalégum (,,Mijnbouwwet") (sja Staatsblad
nr. 542, 2002).

Tekid verdur & moti umsoknum 1 13 vikur eftir ad auglysingin birtist 1 Stjornartidindum Evrépusam-
bandsins og ber ad senda par efnahagsradherra: De Minister van Economische Zaken, ter attentie van J.C.
De Groot, directeur Energiemarkt, ALP/562, Postbus 20101, 2500 EC Den Haag, Nederland.

Umsoknir sem berast eftir ad fresturinn rennur ut verda ekki teknar til greina.

Akvordun um umsoknirnar verdur tekin eigi sidar en tolf manudum eftir ad fresturinn rennur ut.

Nénari upplysingar fast 1 sima (31-70) 379 77 62 (tengilidur: E.J. Hoppel).

Orosending fra efnahagsradherra Konungsrikisins Hollands 4 grundvelli 2. mgr. 2007/EES/57/30
3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB um skilyroi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsradherra gjorir kunnugt ad borist hefur umsokn um leyfi til kolvetnisleitar 4 leitarsvaedi G13, sbr.
kortid sem birt er i 3. vidauka vid namareglugerd (,,Mijnbouwregeling®) (sja Staatscourant (hollenska
16gbirtingabladid) nr. 245, 2002).

Med tilvisun til ofangreindrar tilskipunar 94/22/EB og 15. gr. ndmalaga (,,Mijnbouwwet®) (Staatsblad
(hollensku stjornartidindin) nr. 542, 2002) auglysir efnahagsradherra eftir samkeppnisumsoknum dhuga-
adila um leyfi til kolvetnisleitar 4 leitarsvaedi G13 4 hollenska landgrunninu.

Uthlutun leyfa er i hondum efnahagsradherra. Vidmid, skilmalar og krofur, sem um getur i 1. og 2. mgr.
5. gr. og 2. mgr. 6. gr. ofangreindrar tilskipunar, koma fram i ndmalégum (,,Mijnbouwwet*) (sja Staatsblad
nr. 542, 2002).

Tekid verdur & moti umsoknum 1 13 vikur eftir ad auglysingin birtist 1 Stjornartidindum Evrépusam-
bandsins og ber ad senda par efnahagsradherra: De Minister van Economische Zaken, ter attentie van J.C.
de Groot, directeur Energiemarkt, ALP/562, Postbus 20101, 2500 EC Den Haag, Nederland.

Umsoknir sem berast eftir ad fresturinn rennur ut verda ekki teknar til greina.

Akvordun um umsoknirnar verdur tekin eigi sidar en tolf manudum eftir ad fresturinn rennur ut.

Nénari upplysingar fast 1 sima (31-70) 379 77 62 (tengilidur: E.J. Hoppel).
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Orosending fra efnahagsradoherra Konungsrikisins Hollands 4 grundvelli 2. mgr. 2007/EES/57/31
3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB um skilyrdi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsradherra gjorir kunnugt ad borist hefur umsokn um leyfi til kolvetnisleitar 4 leitarsvaedi P3, sbr.
kortid sem birt er 1 3. vidauka vid namareglugerd (,,Mijnbouwregeling®) (sja Staatscourant (hollenska
16gbirtingabladid) nr. 245, 2002).

Med tilvisun til ofangreindrar tilskipunar 94/22/EB og 15. gr. ndmalaga (,,Mijnbouwwet®) (Staatsblad
(hollensku stjornartidindin) nr. 542, 2002) auglysir efnahagsradherra eftir samkeppnisumsoknum ahuga-
adila um leyfi til kolvetnisleitar 4 leitarsvadi P3 4 hollenska landgrunninu.

Uthlutun leyfa er i hondum efnahagsradherra. Vidmid, skilmalar og krofur, sem um getur i 1. og 2. mgr.
5. gr. og 2. mgr. 6. gr. ofangreindrar tilskipunar, koma fram 1 ndmalégum (,,Mijnbouwwet*) (sja Staatsblad
nr. 542, 2002).

Tekid verdur & moti umsoknum 1 13 vikur eftir ad auglysingin birtist 1 Stjornartidindum Evrépusam-
bandsins og ber ad senda par efnahagsradherra: De Minister van Economische Zaken, ter attentie van J.C.
de Groot, directeur Energiemarkt, ALP/562, Postbus 20101, 2500 EC Den Haag, Nederland.

Umsoknir sem berast eftir ad fresturinn rennur ut verda ekki teknar til greina.

Akvordun um umsoknirnar verdur tekin eigi sidar en tolf manudum eftir ad fresturinn rennur 1t.

Nénari upplysingar fast 1 sima (31-70) 379 77 62 (tengilidur: E.J. Hoppel).



29.11.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/41

MEDIA 2007 — Auglysing eftir tillogum — EACEA/29/07 2007/EES/57/32

i2i — Atak 4 svidi hljod- og myndefnis
1. Markmid og lysing

Auglyst er eftir tillogum a grundvelli akvérdunar Evropupingsins og radsins nr. 1718/2006/EB fra
15. ndévember 2006 um framkvemd aztlunar um studning vid hljoéd- og myndefnisframleidslu i
Evrépu (MEDIA 2007).

Akvordunin ner medal annars til studnings vid framleidsluverkefni.

Markmidid med slikum styrkjum er ad gera sjalfsteedum framleidslufyrirtaekjum i Evropu audveldara
a0 taka lan i bonkum og fjarmalastofnunum med samfjarmdgnun nokkurs hluta kostnadar vid
eftirtalda peetti:

— Tryggingar vegna hlj60- og myndefnisframleidslu: 1. eining — Studningur vegna lidarins ,, Trygg-
ingar i kostnadaraztlun

— Trygging fyrir framleidslulokum hlj6d- og myndverks: 2. eining — Studningur vegna lidarins
,»Trygging fyrir framleidslulokum® i kostnadaraztlun

— Bankafjarmégnun vegna framleidslunnar: 3. eining — Studningur vegna lidarins
Fjarmagnskostnadur® i kostnadaraatlun

2. Hlutgengi
Tekid verdur vid tillogum fra sjalfstedum framleidslufyrirteekjum i Evropu sem eru skrad i einu
adildarrikja Evrépusambandsins, landi sem & adild ad EES-samningnum og tekur patt i astluninni
MEDIA 2007 (islandi, Liechtenstein eda Noregi) eda Sviss.

3. Fjarveiting og lengd verkefna
Fjarveiting nemur alls 2,7 milljonum evra. Fjarframlagid ma ekki vera umfram 50 %—(60 %) af
styrkhaefum kostnadi. Veittir verda styrkir ad fjarhad 5 000-50 000 evra. Hamarksstyrkur er 50 000

evra fyrir hvert verkefni.

bessi auglysing eftir tillogum gildir adeins me0 tilliti til verkefna sem hefjast & timabilinu fra 1. juli
2007 til 30. juni 2008. Hamarkslengd verkefna er 30 manudir.

4. Umsoknarfrestur

Senda ber umsoknir eigi sidar en:
— 14. jantiar 2008 vegna verkefna sem hefjast & timabilinu 1. jali 2007 til 31. desember 2007,

— 7.j0li 2008 vegna verkefna sem hefjast 4 timabilinu 1. jantar 2008 til 30. jini 2008.
5. Nanari upplysingar

Heildartexti pessarar auglysingar er birtur a eftirfarandi s160 a lydnetinu:

http://ec.europa.eu/information_society/media/producer/i2i/index_en.htn]

Umsoknir skulu gerdar samkveemt umsoknarleidbeiningum fyrir pessa auglysingu og ber ad skila
peim 4 til pess gerdum eydublodum.


http://ec.europa.eu/information_society/media/producer/i2i/index_en.htm
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Afnam almannapjonustukvada sem stjornvold i Frakklandi hafa lagt 4 Azetlunarflug 2007/EES/57/33
a tilteknum leioum

Framkvamdastjorn Evropubandalaganna hefur birt tilkynningu um afndm almannapjoénustukvada sem
stjornvold i Frakklandi hafa lagt 4 datlunarflug milli Metz-Nancy-Lorraine og Paris, Saint-Etienne og
Bordeaux, Saint-Etienne og Lille, Saint-Etienne og Nantes, Saint-Etienne og Paris og Saint-Etienne og
Toulouse.

Um nanari upplysingar sja Btjtid. ESB C 277, 20.11.2007, bls. 4.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2007/c_277/c_27720071120en00040004.pdf

